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Elso felvonas

Mozart dolgozoszobaja, amely egyben nappali is. Itt fekszik egy lathatoan
idehurcolt agyon Wolfi. Zongora a sarokban, nyitva. Hangok, mintha jatszana
rajta valaki, de nem latunk ott senkit. Wolfi felugrik, a zongora felé iivolt.

WOLFI
Cisz!!!! Cisz, az istenbe mar, cisz!!!

Wolfi visszafekszik, de még morog.

WOLFI
Hiilye kis kurva.

Nyilik az ajto, Constanze dugja be a fejét.

CONSTANZE
Wolfi...

Wolfi felnéz, a zongora felé mutat.
WOLFI
Ki ez? Ez a nd. Es hogy keriil ide?

CONSTANZE
Ki ki?

WOLFI
AKki itt jatszik a zongoran.

CONSTANZE

Te jatszol csak ezen a zongoran. Meg a pap, aki mar négyszer eljott feladni az
utolso kenetet. A legutobb annyira megviselte, hogy mégsem haltal meg, hogy
reggelig jatszott zsoltarokat. De te birod!

WOLFI
Ki ez, és ki engedte be?!

CONSTANZE
Nem jatszik itt senki, nincs itt senki.

WOLFI
Nincs? Igaz.



Constanze leiil Wolfi dgya szélére. Majd hirtelen megcsokolja a ferfit, aki
meglepve néz ra.

WOLFI
Mit mondott az orvos?

CONSTANZE

Hogy nagyon csinos vagyok, és hogy a nélkiilozések lathatdan nem viseltek
meg, ¢s hogy az arcom sima, orvosi értelemben kiviilrdl teljesen egészséges
vagyok.

WOLFI
Roélam. Rolam mit mondott.

/Constanze hallgat, nézi a férfit/

CONSTANZE
Megjott a londoni ajanlat. Hairomezer évente. Allas. Haromezer. Es harom
opera. Azt kiilon pénzért. Egy év alatt. Hairomezer allasért, és az operak.

WOLFI
Hogy mennyi? Haromezer?!

CONSTANZE
Aha. Es még valami...egy masik levél.

WOLFI
Amelyben visszavonjak az elsot, ahogy szoktak.

CONSTANZE
A magyar nemesek irta. Testiiletileg.

WOLFI
Azok tudnak irni?

CONSTANZE
Ne gunyolddj, a pozsonyi koncertjeiden mindig 6k adtak a legtobb tiszteletdijat.

WOLFI
Igazad van. Nem bantom Oket.



CONSTANZE
Evi...kétezret ajanlanak fel...¢leted végéig...¢letjaradékot. ..
mert szeretnek.

WOLFI
De miért?

CONSTANZE
Mert szeretnek.

WOLFI
Te is szeretsz, mégsem adsz nekem ennyi pénzt.

CONSTANZE
Mert nekem nincs. Adnék ha lenne, nincs.

WOLFI
Kétezret...évente.. .hiszen ez az udvari karmesteri allasnak. ..

CONSTANZE
Igen. A négyszerese.

WOLFI
Varjunk csak...valami itt hibazik...miért adjak ezt?

CONSTANZE
Semmiért. Elismerésil. Elismeréstl!

WOLFI
Van még valami? Vagy ennyi...

CONSTANZE
Van még. A Varazsfuvola...meghosszabbitottak a nagy sikerre valo
tekintettel...még negyven eldadas...¢€s az igazgatd eldleget kiildott. . .ezret. ..

WOLFI
Ezret?! Megbolondult ez?! Négy operdért nem adott ennyit!

CONSTANZE
Pedig ez van. A pénzt is elkiildte. Az is itt van.



Csond. Wolfi débbenten néz maga ele.
WOLFI
Most jatsszon egy kicsit meg.

CONSTANZE
Kicsoda?

WOLFI
Aki ott iil a zongoranal.

CONSTANZE
Nem il ott senki.

WOLFI
Nem mindegy az neked?

/Constanze elovesz a ruhdjabol pénzt, leteszi az agyra, kettejiik kozé/

CONSTANZE
Haromezer.

WOLFI
Miért?! Kit61?!

CONSTANZE
Az az ismeretlen, aki a Requiemet kérte téled. O adta.

WOLFI
Tudod miért, miért ad ennyit?!

CONSTANZE
Mert egy j6 ember. Szerette a feleségét. A Requiemet azért iratja veled. Az
asszony miatt. Mert vannak még ilyen emberek. Akik ilyet iratnak.

WOLFI
Dehogy! Dehogy! Megtudta, megérezte, hogy hamarosan meghalok...

CONSTANZE

........

WOLFI
De igen. Megérezte. Megiratja. Aztan kiadja a sajat neve alatt.



CONSTANZE
Ugyan mar...ugyan...

WOLFI
Ne jatszd meg magad. Te 1s pontosan tudod.

CONSTANZE
Jol van. Adja ide a pénzt, és csindljon a Requiemmel, amit akar. Van neked még
elég mas is.

WOLFI
Van...még elég...be sem fejezem neki...hadd kinlédjon...

Csond. Egymasra néznek.
WOLFI
Mikor...jott mindez?

CONSTANZE
Egyszerre.. kifizettem a hazbért, mert az orvos...hagyott itt pénzt kdlcsonbe, €s
akkor odaadta a hazur a postat. Mert mar régen nem adta, tudod...

WOLFI
Ah. Egyszerre. Tegnap este. Az6ta van itt 6. Azodta jatszik. Hamisan.

CONSTANZE
Ki? Ja, igen.

WOLFI
Hé, hagyja abba a zongoralast!

CONSTANZE
Abbahagyja? Ha kéred?

WOLFI
Persze. Most ¢sond van.

CONSTANZE
Tényleg.

WOLFI
Ezek szerint...neked mar konnyebb lesz.



CONSTANZE

Hagyd ezt, fogjuk magunkat, béreliink évekre egy masik lakast, ennyibél mar
lehet, beljebb Bécsben, nem itt, beljebb, a gyerek hazajon a ndvéredéktol,
tudunk neki venni ruhat, meg enni adni, €s te lassan meggyogyulsz, ha van pénz,
lehet, ez az orvos is mondta, van pénz, lehet. Na, igy kell ezt.

/esond/

Wolfi megcsokolja a not, hosszan, szeretettel.

WOLFI

Boldog vagyok. Hogy nektek konnyebb lesz. Egy darabig. Akkor viszont
szeretném, ha elvinnéd télem oket...

CONSTANZE
Kiket?

WOLFI
Kell a gytirti.. .kell a gytirQi, és elviszed Oket...

CONSTANZE
A gytirQi a zdlogh4dzban van, de kivaltom holnap, itt a pénz ra, mekkorat fog
nézni a zalogos, de nem érdekel, ugy vagom le oda a pénzt, hogy...

WOLFI
Nem az. Nem a jeggyiirti. A Varazsfuvolabol. Az Ej kiralynéjének gytiriije.

CONSTANZE
Az Ej kiralyndje? O is itt van?

WOLFI
Hogy lenne itt?

CONSTANZE
Mit tudom ¢én, ha az a spiné a zongoranal itt Iehet...

WOLFI
Ne butaskodj, az Ej kiradlyndje nincs itt.

CONSTANZE
Hala istennek.

WOLFI



Egész ¢jjel ezen gondolkodtam. Hogy hova tegyem Oket. A szerelmeimet.
Azokat nem vihetem at. Egész ¢jjel bugtak bennem ki akartak jonni. Burrr!!!
Burrr!!! Eszel6sok, eszelds szerelmek, bugnak, mint az eszelsok.

CONSTANZE
Miféle szerelmeidet?

WOLFI
Mindegyiket...akiket itt hordok bent. Ezeket oda kell adnom. Neked.

CONSTANZE
Biztos?

WOLFI
Kinek adjam? Csak neked adhatom Oket.

CONSTANZE
Sokan vannak? Mar hogy elférnek azok bennem mind?

WOLFI
Benned egy vilagegyetem elfér, Constanze.

CONSTANZE
Kovér vagyok?

WOLFI
Csodalatos vagy. Neked kell érizned éket tovabb. Igy nem mehetek at, hogy ne
tudjad, hogy ne tudd dket...hogy ne!

CONSTANZE
Jobb lenne, ha elvinnéd dket magaddal mégis.

WOLFI

Nem lehet. Ezek az emlékek élnek. Ha atadom 6ket, élnek tovabb. En nem
lehetek az emlékeim gyilkosa. Miért? A zene nem ¢€l, nem? Az megmarad a
kottan, megmarad. De ezek? Ezeket 6ljem meg?

Az dagyra vagodik, sirni kezd. Csond. Constanze komolyan nézi a férfit, latnivalo,
belemegy a jatékba, a férje allapota miatt/

CONSTANZE
Mit akarsz?!



WOLFI
Az Ej kirdlyndjének gytirtije. Tudod, ha megforgatod, mas alakot veszel fol.
Tudod.

CONSTANZE
Mas alakot? Nekem nem kell elmondanod, én nem vagyok féltékeny, engem
nem ¢érdekelt soha...

WOLFI
Ne elmondani!!! Nem! Kié¢lni magambdl, kiégetni magambol!

CONSTANZE
Az més. Ha ragaszkodsz hozza...

Wolfi keresgélni kezd, megtaldlni vél valamit, mintha egy gyiiriit venne fel, de
csak a semmit fogja, Constanze csodadlkozva nézi.

WOLFI
Itt a gylir(i...Ha megforgatod, annyi alakot 6ltesz fel, ahdnyat akarsz...hiszen
tudod...

CONSTANZE
A varazsgylri...ahogy forgatom...az Ej Kirdlyn6jének gytrije...

WOLFI
Huzd fel.

Constanze lassan felhuzza a semmit.
WOLFI
Készen vagy?

CONSTANZE
Mire?

WOLFI
Forditsd meg az Ej Kiralynéje gytiriijét. Maga meg jatsszon ott nekiink, ha mar
bejott.

Constanze fordit a gytiriin. Wolfi mar az agy mellett dll, hirtelen felkapja a felso
kabatjat.
WOLFI
Megjottem, asszonyom. Haydn ur nincs itthon?
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CONSTANZE
Micsoda? Haydn felesége?

WOLFI /raordit/
Constanz! Tanitvanya voltam, hiszen tudod, tudnod kell!!!

/Csond, Constanze gondolkodik, majd dont, jatszik tovabb/

CONSTANZE /bizonytalanul/
A férjem a kottamasoléhoz ment...de jol tudja, hiszen 6n is...

WOLFI
Batorkodtam eldbb jonni, mint megbeszéltiik.

CONSTANZE
Hogy egyediil taldljon itt, igaz?

WOLFI
Igen. Hogy egyediil taldljam, és elmondjam...elmondjam...

Nem tudja folytatni, sirassal kiiszkodik, Constanze ijedten ugrik hozza.

CONSTANZE
Wolfi!
WOLFI

CONSTANZE
Mit kiabal itt velem?

WOLFI
On megcsokolta a fiatal Arco grofot a lugasban tegnap este.

CONSTANZE

En? Hé! Mit képzel?! Lehet maga barmilyen tizennégy éves csodagyerek, ugy
vagom ki magat innen, hogy darabokbdl kell dsszerakni Ujra azt a csodalatos
kezét! Azonnal tavozzon!

WOLFI
Tizenketto!

CONSTANZE Nvéleménye van a dologrol/
Tizenkettd...ez igen.
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WOLFI
Nem tavozok! Nem megyek sehova!

CONSTANZE
Miféle hang ez?

WOLFI
Megcsokolta, vagy nem?! Valaszoljon!

CONSTANZE
Mit képzel? Miért csdkoltam volna meg....

WOLFI
Mert maga...egy olyan...

CONSTANZE
Egy olyan?! Milyen?!

WOLFI
Olyan...amilyen...

CONSTANZE
Ezt azonnal vonja vissza!

WOLFI
Hiszen nem mondtam semmit!

CONSTANZE
Vonja vissza, mit gondolt! Mert...mert....

WOLFI

Nem baj. En nem banom. Szeretem magat. Ha megcsokolta, hat megesokolta,
jol van. A bard sz€p férfi...nem ugy, mint én...aki gyerek...ekkora fejjel...mint
az enyém...ilyen nagy fejjel...erre mindjart kettét kell csokolni, akkora fejem
van...de nem baj...ha maga...

CONSTANZE
Mit akar t6lem?

WOLFI

Ezt is csak a varosban mesélték. Hogy megcsokolta...ez a Salzburg...egy kis
sovaros, egy kis semmi...ha megndvok, hat azonnal elégtételt veszek.
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CONSTANZE
Mit akar t6lem?

WOLFI
Maga...gyonyorilien énekelte az operdm foszerepét.

CONSTANZE
Mit akar?

WOLFI

Tudja, hogy nem is néztem mdsra? Senkire. A ,, Tettetett egyszeriiség”...Mozart
operaja...a tizenkét éves gyerek operdja...¢€s maga a szopran...csak magat
hallottam...

CONSTANZE
Es flirdott a sajat hiusagaban.

WOLFI

Nem, nem. Az opera nem j6. Amugy nem. De maga, ahogy énekelt, remegni
kezdtek bennem a hangjegyek, érti, dofkodték a szivemet, a gyomromat, a cisz,
az esz, a gisz...kilyukasztottak a szivemet, benéztem a résbe, és maga énekelt
ott, vérben ¢és liiktetésben...maga, csak maga...emlékszik, a bemutato
utan...mikor gratuldlni kellett...csak maganak...a zenekar, a karmester,
mindenki megsértddott, igaz...csak maganak....

CONSTANZE

Rosina...életem legkedvesebb szerepe. Es maga irta. A kis Mozart. A férjem
tanitvanya. A férjemé. Aki azt hiszi, hogy a tanitvanya. Pedig ez a kis Mozart
¢rtem jon ide minden nap, ide hordja az ) miveit, bologat a férjem tanacsaira,
de igazabdl nem ¢érdekli, csak a bokdm, amirdl le sem veszi a szemét.

WOLFI
Igen, azt hiszem....igy van. Kérdezze meg, mire gondolok, amikor a bokéajat
latom.

CONSTANZE
Mire gondol, amikor a bokdmra latja?

WOLFI

crer
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CONSTANZE
Miért?

WOLFI
Mert a maga bokéja...olyan moll...

CONSTANZE
Es nem zavarja, hogy a mestere felesége vagyok? Hogy maga tizenkettd, én
pedig...akdrmennyi?

WOLFI
Nem! A mester kotelessége atadni mindent a tehetséges tanitvanynak, mindent!

CONSTANZE
Az agyat is?

WOLFI /egyre nehezebben birja/
Ne legyen ilyen kozonséges! Ez a hang nem az 6né! Nem az 4gy! A hangjat
szeretném megcsokolni, a hangjat!

CONSTANZE
Vagyis a nyakamat. Tessék. /keményen/ Csokolja meg.

WOLFI
A hangja nem a nyaka...

CONSTANZE
De. A tudodsok szerint onnan jon a hang. Es én is ugy vettem észre. Csokolja
meg.

WOLFI
Nem lehet...az beliil van...

CONSTANZE
Csokolja meg beliil.

WOLFI
O, maga...maga....maga...

Consanze most hirtelen szembefordul vele.

CONSTANZE

Hét nem meri, 1igaz? Még a nyakamat sem meri megcsokolni, igaz? Képzelje, a
fiatal Arco grof megtette! Pedig nem zenekdltd! Nem zseni. Csak férfi. Maga
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varhat még ezzel, taknyos kolyok! Maga varhat még azzal, hogy a mestere
feleségérdl almodozik, maga még erre rdér! A legnagyobb becstelenséget koveti
el ezzel, és maga tesz nekem szemrehanyast?! Maga?! Elénekeltem az operdjat,
és kedvemre is volt. Es nagyon szorakoztatott a nagyfejii szerz4 rajongasa. . ..

WOLFI
Ez nem maga! Ezek nem a maga gondolatai!

CONSTANZE
Es most takarodjon innen, €s ne merészelje nézni a bokamat, csak akkor, ha mar
meg is tudja csdkolni! Kérdezze meg Arco groftol, hogy kell.

Wolfi rohamot kap.
WOLFI

Megiitom! Eskiiszom, megiitom!

CONSTANZE
Taknyos! Nem lenne ilyen bavatag, akdr még jo szeretd is lehetne magabol.

WOLFI
Hagyja abba! Hagyja abba!!! En hozok maganak 4j miivet, maga meg igy banik
velem!

CONSTANZE
Mar megint?! Miféle miivet?!

WOLFI
Missa solemnis! Es maga énekli el az ariat! Maga énekelje el az ariat!

CONSTANZE
Nem. Ezek utdn nem éneklek magatol semmit!

WOLFI
Konyorgom! Meg akarom csokolni....

CONSTANZE
A hangomat?! Maga ne csokolgassa a hangomat! Takarodjon innen!

/Wolfi remeg, indulataban odarohan a zongordhoz/
WOLF

Es maga is! Befejezni!!!

Wolfi az agyra esik.
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WOLFI
Sz¢ép volt...nagyon szép...

CONSTANZE

Nem. Nagyon szépen énekelt. Nem volt szép. Csak belegondoltad. A hangjabol
a szepseget.

/Wolfi meglepve néz fol/

WOLFI
Ugy gondolod?

CONSTANZE
Nyugodj meg...¢és hagyjuk ezt abba...kiujulnak a rohamaid.

WOLFI
H¢, maga, most miért nem jatszik?!

CONSTANZE /a zongorahoz megy/
Jatsszon mar ha kérek, nem érti? Ha mar bejott ide!

WOLFI
Ko6szonom, Constanze.

CONSTANZE
Szivesen.

WOLFI
Jatsszon tovabb. A gyliri...forgasd meg a gytirtit...nagyon kérlek. Konyorgom.

CONSTANZE
Az elébb jol csindltam.

WOLFI
Fantasztikusan.

CONSTANZE
Szinésznek kellett volna mennem nekem is, mind a névéremnek.

WOLFI
Neked nem, ahhoz te tul j6 vagy.

CONSTANZE
Sok szerelem van még?
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WOLFI
Szeretlek.

CONSTANCZE /sohajt/
Akkor sok.

Constanze hatralép, a férjére néz, majd megforgatja a gytirit. Wolfi odaugrik
hozza, bekoti egy kendbvel a no szemeét.

WOLFI /elvaltoztatott hangon/
Erre...erre j6jjon, Resl kisassony...erre...

CONSTANZE
Resl.. .kisasszony...nahat, az...

WOLFI
Cssss! Ne beszéljen, felébreszti az erdt. Keressen meg.

Constanze kinyujtott karral jon, keresi, Wolfi elhajol eldle, jatszanak, nevetnek,
majd Constanze elkapja Wolfit.

CONSTANZE
Meg van! Maga az!

WOLFI
En? Ki?

CONSTANZE
Miért, van meg itt mas is?

WOLFI
Nincs. Csak ketten.

CONSTANZE
Akkor maga az. Wolfgang. Csak maga lehet.

WOLFI
Vagy egy medve. Itt az erddben eléfordul.

CONSTANZE
Ez nem egy medve arca. A feje akkora, attol lehet medve, de az arca...Egy
medve nem mosolyog.
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WOLFI
Hat megtalalt. Ra&m ismert.

CONSTANZE
Magara talaltam. Magara ismertem.

WOLFI
Uljiink le.

CONSTANZE
Hany éves vagyok?

WOLFI
Tizenhat, maga tizenhat éves, és nagyon szép.

/Constanze nem veszi le a kendot /!/,letil Wolfi mellé, mintha kirandulason
lennének, az agy alol Wolfi egy kirandulokosarat huz eld./
WOLFI

Az 6n anyja j6. Csomagolt a kiranduldasra.

CONSTANZE
Mit csomagolt?

WOLFI
Nem tudja?

CONSTANZE
Miért? Hat latok én?

CONSTANZE
A tobbiek hol vannak? Messze?

WOLFI
Hiszen lathatja. Még ott lihegnek a hegy aljan. Ortiletes, ahogy latni innen
mindent, igaz?

CONSTANZE
Amott Salzburg...nem illendd egyediil maradnom magaval.

WOLFI
Hiszen 6k nem birjak. Lassuak. Magat mi ropitette ide ol velem? A szerelem?
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CONSTANZE
Tizenhat éves vagyok, uram, és nem voltam még szerelmes. Az ember
tizennyolc éves kora eldtt nem szerelmes. Ez kérem, biologia.

WOLFI
Hat akkor mi?

CONSTANZE
Almodozo. De nem szerelmes.

WOLFI
Innen, messzirdl szeretem ezt a varost. Es szeretem elhagyni. De most szép. Az
utcacskak ott lent, szinte raépiilve a sziklara, 1atja?

CONSTANZE
Latom.

WOLFI
Apam, ahogy ballag az utcan. Szomort, most , rugtak ki az 4llasabol miattam.
Mert tul sokat turnézik velem. Olaszorszag, Parizs...Mannheim...és Bécs...

CONSTANZE
Hiszen ott 6nnek vilagraszolo sikerei voltak. A csodagyerek, meg a névére, meg
az apja! Az egész vilag errdl besz¢lt!

WOLFI
Igen. Ezt nem bocsatottdk meg apamnak. Kiragtdk. Vége van. Ha az a nagy ko,
ott fent...a varos felett, latja...

CONSTANZE
Igen, az félelmetes kO...mindig féltem tdle...

WOLFI
Ha az legurulna, legyalulnd a varost...azt igen, azt megérdemelné ott mindenki.

CONSTANZE
Mi 1s?
WOLFI

Mi nem. Azért iiliink kiilon. frtam magénak dalt. Még soha nem irtam dalt, de
maganak irtam. Harmat.
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CONSTANZE

On azt mondta, a kis dalok csak kis 6romét szereznek, és a tehetségtelen szerzék

mentsvarai.

WOLFI
Maga igy emlékszik mindenre, amit mondtam?

CONSTANZE /egy pillanatra kiall a jatekbol, kinéz a kendo mogiil/

Nem kellene?

WOLFI
De. Nagyon szeretném...ha mindenre emlékeznék...

CONSTANZE
Mire gondol?

WOLFI
Emlékszik, amit a csipdjérél mondtam?

Wolfi sug Constanze fiilébe, Constanze elneveti magat.

CONSTANZE
Ringo konyoriilet. Igen.

WOLFI
Amit a szemérdl.../ismét sug/

CONSTANZE
M¢ély, keék kristalykutak. Igen.

WOLFI
Amit a konyokérdl.../ismét sug/

CONSTANZE
Arra nem.

/Jatékosan viselkednek/
WOLFI
De. Emlékeznie kell!

CONSTANZE
A konyokomre nem emlékszem!
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WOLFI

Csak jatszik! Jatszik velem! H¢, sziklak, 6reg fenyveserddk, ez a nd csak jatszik

velem!

CONSTANZE
Nem vagyok nd, lany vagyok!

WOLFI
Mondja, hogy emlékszik ra! Mondja ki, hogy mi az! Hallani akarom a
konyokeét!!!

CONSTANZE
Majd a madarak megmondjak maganak! Ha igazi baratai! Majd k!

Wolfi hirtelen megcsokolja Constanzet. Csond.
CONSTANZE
A konyokom is sz€p. Ezt mondta nekem.

WOLFI
Mert mar...nem maradt magan mas...amit dicsérni lehetett.

CONSTANZI
Nem essziik meg, amit Stanzi csomagolt?

WOLFI
Akarja...hogy megegyiik...

CONSTANZE
A fehér kolbaszt mindenképpen. Mert gondolom, az van...

WOLFI
Es az aszalt gylimolcsot.

CONSTANZE
Meg a kuglofot. Az nehéz. Nehéz visszavinni.

WOLFI
Mert tele van csokoladéval. Azért nehéz. Szeretem.

CONSTANZE
Jo is az.. .kiilondsen, ahogy Stanzi. Kilencvennégy éves koraig fog siitni még,
olyan siiteményeket....
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WOLFI
Szeretem...

Constanze most leveszi a kendot.

CONSTANZE
Anyam nem tudja, hogy maga is eljott. A kirandulasra.

WOLFI
Szamit ez?

CONSTANZE
Anyam megdlne, ha megtudna, hogy itt vagyok magaval.

WOLFI
Szeretem.

CONSTANZE
Az On tarsadalmi helyzete, kedves Mozart...

Wolfi feliivolt.
WOLFI
Mi van az én tarsadalmi helyzetemmel?!!!

CONSTANZE

Nos, 0n bar tehetséges zenész, és tulajdonképpen vilaghirti, és olyan zseni, ami
csak egy sziiletik ezer évben, de a Barisani csalad helyzetéhez nem mérhetd, a
mi csaladunk régi nemesi csalad, az 6né pedig muzsikus nemzedé€k, uram,
ezeért...

WOLFI
Tudja, mi leszek én? Zenei nagyhatalom, érti?!

CONSTANZE
Nos, a Barisani csalddnak ez nem elég.

Constanze komolyan nézi Wolfit.

WOLFI
On megkérte a kezemet. Tizenhat évesen. Az egész varos magan nevetett.
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WOLFI
Rajtam ne merészeljen senki nevetni!

CONSTANZE
Latja, itt vannak mind, néznek rank! Azt varjak, mit mondok én, mit valaszolok
én!

WOLFI
Es mit valaszol, mit?

CONSTANZE
Korcsolyazzon veliink. Ha tud veliink korcsolyazni, magahoz megyek.

WOLFI
Micsoda? Ezt nem...

CONSTANZE
Korcsolyazzon! Akarom, hogy korcsolyazzon!

WOLFI
Nem tudok, értse meg, szerelmem, Resl kisasszony, nem tudok...

CONSTANZE
Ha szeret, korcsolyazik....

WOLFI
Probalom...prébalom....rendben, megprobalom.

Constanze elengedi, Wolfi tesz par lépést, osszeesik.

CONSTANZE

Keljen fel! Mindenki rajtunk nevet, hallja! Tessék korcsolyazni! Ha sikertil,
engem nem ¢érdekel anyam, a Barisani csalad, és semmi! A magéé leszek,
orokre, érti! Alljon fel!!!

WOLFI
A sziiletésem Ota...a labaim...tudja, van egy betegségem...remeg a labam...¢s

nem tudok... !

CONSTANZE
Anyéamat, latja! Hogy nevet! Magén ¢és rajtam!!! Probalja, probalja!!!
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WOLFI
Nem tudom...nem tudom...a kezem és ldbam Ossze-vissza mozog...nem tudom
koordinalni 6ket, mar sziiletésem Ota. ..

CONSTANZE
Ne nyavalyogjon! Menni fog!

Egyre erésebben szol a zongora, Wolfi esik-kel, Constanze probdlja tartani a
ferfit, de nem sikeriil, Wolfi az agyra esik.

CONSTANZE
Feleségiil igértek egy nemesi csalad kozépso fiagyermekéhez. Szerettem oOnt,
Wolfgang.

WOLFI
Szeretett? Honnan tudod.

CONSTANZE
Hiszen itt ¢l Bécsben. En takaritottam naluk egy ideig.

WOLFI
Te nem takarithatsz senkinél! Senkinél!

CONSTANZE
Megtudta ki vagyok. Hogy a feleséged. Akkor mondta. En takaritottam, 6 meg
mondta.

Wolfi feliil az agyon.
WOLFI
Nagyon sz€p...lany volt, Constanze. Resl kisasszony. A legszebb.

CONSTANZE
Kamaszszerelem.

WOLFI
Ezt a korcsolyat...ezt honnan...

CONSTANZE
Egész Salzburgban emlegetik. Talan még most is. A hatad mogott.

WOLFI
Megbanjak még! Mind! Ha r4juk zuhan az a ko!
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CONSTANZE
Uténa jott a péklany, igaz?

WOLFI
A péklany...nem emlékszem...

Constanze ranéz, gunyosan felnevet, lathatoan megforditja az ujjan a gyuirtit,
elkezd dagasztani, Wolfi érdeklodve nézi/

WOLFI
Maga mit csinal itt?

CONSTANZE
En-e? Ugyan mit?

WOLFI
Mit?

CONSTANZE
Keverek.

WOLFI
Mit kever?

CONSTANZE
Tésztat.

WOLFI
Minek?

CONSTANZE
Kiflinek. Minek.

/Wolfi felall, most mar a jatékban van/

WOLFI
Szép vagy.

CONSTANZE
Csak kovér.

WOLFI
Nem.



CONSTANZE
Nem?

WOLFI
Szép vagy.

CONSTANZE
Akkor jo.

WOLFI
Farsang van. Mindenki az utcan. Ismersz engem?

CONSTANZE
Farsang van, hallottam. De a kiflinek reggelre készen kell lenni. Farsangoljanak
déleldtt. Ha aztat akarjak, hogy ott legyek.

WOLFI
Ismersz engem? En vagyok Wolfgang Amadeus Mozart. Mindenki iinnepel. Itt
Salzburgban. Mindenki. Az operaim sikeresek.

CONSTANZE
Hala Istennek. Az operdk legyenek sikeresek. Az jo lehet.

WOLFI
Mindenki, érted, mindenki iinnepel, allast kaptam, érted?! Hivnak a vildgba, mit
$z01sz?

CONSTANZE
Hét az...az bizony...

WOLFI
De hidba linnepelnek, érted? Te a pék lanya vagy?

CONSTANZE
Mondom. Igen. Apam szallit, én meg dagasztok.

WOLFI
Hogy hivnak?

CONSTANZE
Ne mondja, hogy nem tudja!
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WOLFI
Améli... Mondd meg, miért van ez?

CONSTANZE
Mi miért van?

WOLFI
Miért nem johetnek hozzadm a farsangon sem tancolni. Miért?

CONSTANZE
Talan mert az Grnak nagy a feje.

WOLFI
Vannak csunyébbak is Salzburgban, nem?

CONSTANZE
Hat. ..akadnak, persze.

WOLFI
Mas itt a baj, Améli. A majmuk vagyok, érted, mutogatnival6d. Azt hiszed, értik
a zenémet?

CONSTANZE
Nem értik?

WOLFI
Nem. Csak ugy tesznek. A vildgért sem arulnak el, hogy fogalmuk sincs az
egészrol. Ezért van ez. Egy nd igen...0 értette...Haydn felesége...6 igen...

CONSTANZE
O mindig maga jon a cukros kalacsért. O biztos érti a maga zenéjét is.

WOLFI
Farsang van kint, tudod? Es ¢én is ott voltam kozottiik. Jelmezeket hiiztak.
Alarcokat. Es megdobbentem. Megdobbentem, tudod, miért?

CONSTANZE
Nem.

WOLFI
Mert most lattam 6ket igazinak...az alarcokban. Nevetségesnek, ijesztonek
akartak ma feltlinni, pedig ezek az dlarcok 6k! Most 6k igazan.
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CONSTANZE
Mert mindenki olyan alarcot huz, ami 6t jelenti. Ha nem is tudja.

Wolfi megdobben.
WOLFI
Micsoda? Mit mondasz?

CONSTANZE
Hogy aki farkasruhat 6lt, az farkas beliil is. Csak ¢ nem tudja. Azt hiszi, csak
jopofa.

WOLF
Hogy csak...jopofa...

CONSTANZE
Meg aki szép n6i maskaraba bujik...nézze meg, ha leveszi, milyen rongy né. De
beliil talan nem.

WOLFI
Tudod....mennyire igazad van, Améli?

CONSTANZE
Hogyne tudnam. En mondtam.

WOLFI
Mindenbdl elegem volt mar, mindenkit meguntam, akkor surrantam le ide a
pékmiihelybe.

CONSTANZE
Azt jol tette, de most dolgoznom kell...

WOLFI
Mutasd a kezed.

CONSTANZE
Minek?

Wolfi megfogja Améki kezét, az arcahoz emeli.
WOLFI

Szép kezed van, Améli.

CONSTANZE

Apolom is.
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WOLFI
En ott font keresem a boldogsagot, pedig lehet, hogy itt van lent, mi?

CONSTANZE
Ha itt van, akkor jol eldugtak. En még nem talaltam meg.

WOLFI
Gyonyorii szemeid vannak, Améli. Szereted a zenét?

CONSTANZE
A verklit hallom itt lent. Az szépen jatszik.

WOLFI
Igazad van...holnap beszélek a verklissel....tegy¢k bele a masinajukba az én
dallamaimat. Es azt hallgatja majd mindenki. Te is. JO lesz.

CONSTANZE
En szivesen.

WOLFI
Milyen 6 illatod van.

CONSTANZE
A fahéj. Azt érzi az tr.

Wolfi hirtelen elorant egy félig iires pezsgosiiveget az agy mogiil/

WOLFI
Pezsgo...

CONSTANZE /civilbol/
Hogy kertilt az oda?!

WOLFI
Valaki a kezembe nyomta az utcabalon...igyal...

CONSTANZE
En még nem ittam ilyet. Es ha iszom, mi lesz a kiflikkel?

Wolfi nem torodik vele, kinyitja a pezsgot, a lany a szajahoz emeli, jol
meghiizza.
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CONSTANZE
J6 ez. Nem olyan erds, mint a rum, amit a kalacsba rakunk, de jo.

WOLFI
Lecsokolhatom a szadrol, ami ott maradt?

CONSTANZE
Maradt rajta?

Wolfi is belehuz az tivegbe, és azonnal megcsokolja a lanyt, aki rémiilten veszi
észre, hogy a szdjaba ment a pezsgé Wolfi szajabol.

CONSTANZE

H¢, mi ez....mit miivel...

WOLFI
Szeretném, ha azt mondanad...te.

CONSTANZE
Ezt mondjam. Hogy ,,te”?

WOLFI
Igen.

Ujra meghiizza az iiveget.
CONSTANZE
Te...

Wolfi ismét megcsokolna, de Constanze nem hagyja.
CONSTANZE
Hagyjal...nem lehet...mi lesz a kiflikkel...

Constanze elloki magatol a ferfit, nagyon komoly lesz az arca, felkap egy
rongydarabot, mint kendot, a fejére teszi, Wolfi dobbenten nézi/

WOLFI
Ez mi?

CONSTANCZE /rakialt/
Nem tudod, nem akarod tudni?

WOLFI
Errdl te nem tudhatsz semmit, semmit! Hagyjuk abba, Amelibdl elég...
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CONSTANZE
Nem. Nem elég. Jatssz. Jatssz tovabb. Tessék! Jatszani!

Wolfi 6sszeszedi magat.

WOLFI
Nem voltam itthon. Nem tudhattam rola.

CONSTANZE
Apam iizent. A maga apjanak. Hogy rohadjon ki a két szeme. Vartam aztan,
mennyire vartam.

WOLFI
Farsang ¢jszaka volt, beragtunk mindketten, Améli...

CONSTANZE
Menjen elélem. Hagyjon.

WOLFI
Apam elvitt Parizsba. Jatszottam, és sikerem volt.

CONSTANZE
Nem érdekel.

WOLFI
Es ahogy megjottem...hallottam, hogy kolostorba mégy, Améli...

CONSTANZE
Nincs koze hozza.

WOLFI
Elhagytalak...az akkori €jjel utan, de nagyon sokat gondoltam rad, hidd el,
nagyon sokat. A te testeddel fekiidtem minden este.

CONSTANZE
Nincs koze hozza.

WOLFI
Hallom...butasagot miiveltél, Améli...

CONSTANZE
Kivancsi rad?
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WOLFI
Igen.

CONSTANZE
Tésztat ittam.

WOLFI
Tésztat. ..

CONSTANZE
Amikor még hig. Megittam. Es lefekiidtem. Vartam.

WOLFI
Mire vartal?

CONSTANZE

Hogy megdagad bennem. Mar volt ilyen. gy halt meg a ndvérem. Azt egy
katona hagyta el. Megitta a tésztat. Megdagadt benne. Eldugult a ndvérem. Nem
evett, inni sem tudott. Meghalt aztan. Megfulladt. Jott fel benne a tészta. A
sz4jaig dagadt, megfulladt.

WOLFI
EZ iszonyatos...

CONSTANZE
Gondoltam, ez lesz belélem. Vagy megfulladok, vagy a tészta megkeményedik,
¢s kitolja belélem a maga nyomat.

WOLFI
Az én nyomomat?

CONSTANZE
A gyermekét. A maga gyermekét.

Csond. Wolfi nem tud mit mondani, majd elindul Constanze felé, de az felsikit.
Aztdn csond. Alinak egymdssal szemben.

CONSTANZE

De apam észrevett. Itatott velem. Ligot. Az maskor 6l. De a tésztara jo.
Szétmarja a tésztat. Aztan az meg kijon. gy volt. A gyerek kijott magatol. De
nem ¢lt sokdig. Két napot. Eltemettiik.

WOLFI
Ertesithettél volna!
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CONSTANZE
Engedjen el. Alljon el az utbol.

WOLFI

Lehet, hogy te leszel...akar elhiszed, akar nem, és ha csak egy ¢éjszaka volt is,
csak egy olelés, ott a félig kész kifliken, ha csak egy is...elhiszed nekem, hogy
te...hogy akarmeddig ¢élek, akkor is, hogy van, amikor egyetlen 6lelés, érted,
egyetlen az egész, akkor is, ha nem ugy latszik, akkor is ha nem szép emlék, ha
értelme sincs, de az az egy, elhiszed?

Csond. Constanze lassan elhalad Wolfi elott, leveszi a kendot.
WOLFI
Nem tudtam rola! Nem tudtam rola!

CONSTANZE
Azt hazudtad, én sziiltem el0szor gyereket neked. A hazassagunkban.

WOLFI
Nem. Volt még 6 is. Améli gyermeke.

CONSTANZE
Nem az 6vé. A tied. O nem akarta. Hat a tied volt.

WOLFI
Szerettem 6t. A péklanyt. Igazan szerettem.

CONSTANZE
Amig csak jatékbaba volt. Igen, Tésztababa. Addig igen. Aztan tigy hagytad.
Aljassag volt.

WOLFI
Honnan tudtal rola?

CONSTANZE
Azt hiszed, abban a kis varosban titok maradhatott barmi is? Amélie pedig
meghalt a kolostorban. Két év mulva.

WOLFI
De nem miattam! Miattam nem!
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CONSTANZE
Persze, hogy nem! Megfazott. Mezitlab jarkalt a kovon, és megfazott. Az vitte
el. A natha.

WOLFI

Mit tudsz te arrdl az idészakrol, mit? Louise és Josepha...a farsangon...két
nemeslany...fehér fogakkal, villogd szemekkel, érzéki 6ltozékben, forogtam
veliik, tancoltam veliik, megutéaltam 6ket, leszédiiltem a pékmiihelybe, ha nem
sz¢édiilok le, ha Améli nincs, megdlom dket...megdlom...

CONSTANZE
Igy a péklanyt 6lted meg. Az jobb?

WOLFI
Senki sem vette volna észre a farsang forgatagban. Azt hitték volna, halottnak
oltoztek.

CONSTANZE
Akkor irtad az operat...a Don Juant...6lés helyett?

WOLFI
Ezt 1s tudod? Te mindent tudsz?

CONSTANZE
Te akartal jatszani, nem én? Banod ér, igaz?

WOLFI
Meg kell neked bocsanatod. En magamnak soha. Es a vilag sem. Es Amelie sem
odaat. Soha, senki. Csak te. Te meg tudsz nekem bocsatani, ugye?

CONSTANZE
Jatszunk tovabb?

/Wolfi nem felel, elszantan néz, nézik egymast./

CONSTANZE
[tt van még a zongoranal, akit te latsz...?

WOLFI
Aha, ott van.

CONSTANZE
Itt il a széken?
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WOLFI
Persze, hol iilne. Mar kezdi is. Hallgatom.

/Wolfi egy halom levelet vesz elo. Constanze kezébe nyomja, 6 maga kiviilrol
mondja a szoveget/

WOLFI

szavakkal, de csak ezen ujjongas szakad fel a szambol, valahanyszor 6nnek irok.
Jujgatok, min t egy eszelds, de csak azért, mert baratot taldltam egy rokonban, és
épp Augsburgban, ahol azt hittem, meg06l az unalom, és erre megjott maga,
hazajott svajci 1d0z€sébdl, és olyan fényesség lett a varos felett, mintha
meggyulladt volna a hé. Es irok, mert nagyon csodalkozhatott elso
taldlkozasunk alkalméval, amikor csak hebegtem-habogtam, a vacsordnal
levertem az asztalr6l a poharakat, a tanyérokat, elestem a padlon, és végiil
szégyenszemre kivittek, kérem, ne gondoljon ebbdl rolam furcsa dolgokat, ez
csak betegség, gyermekbetegség, mar ugyan le kellett volna mulnia, de ugy
latszik, nalam kitart életem végéig. Es erre maga, ahogy bejott utana a
szobamba, amikor a tobbi rohamomhoz hasonloan joakaréim lekotoztek, €s
olyan gyengéden sz6lt hozzdm, hogy az eddig megismert valamennyi orvos
osszes erlkodése nem tett ilyen jot nekem, hiszen lathatta on is. Es amikor
kozolték, hogy kegyed unokahtigom, akkor éreztem igazan bolondul magam,
hiszen a vacsorandl épp az hozta ki beldlem az 6rdogot, hogy kénytelen voltam
rokonaimrol beszélni, és csak szidalmazni tudtam 6ket, valamennyi ostoba,
miveletlen, €s ere itt van maga, kedves draga Marianne....hat irnom kell, ugye
megbocsat.

CONSTANZE

Draga Wolfgang! Kérlek, ne magazz, 0gy €érzem magam, mintha idegenek
lennénk. Kétségkiviil, eléadasod a vacsora alatt sokak dobbenetét kivaltotta, én
azonban szivbdl nevettem rajta, mulattatott. Tudtam betegségedrdl, de arrdl
nem, hogy ez ennyire szorakoztatd. Te azt hiszed, eldszor ott lattalak, pedig
nem, az elézé esti koncerteden Arscbornel hercegndnél szintén ott voltam,
kivancsian, ki az a rokon Salzburgbol, akikrél mar egész Europa beszEl, a
csodagyerek, aki mar nem is annyira gyerek. Es hallgattam a
zongoraversenyedet, ¢és bliszke voltam a csalddunkra. Emlékszel Wolfegg
grofra, aki nagy zeneértonek vallja magat, ¢s minden szdmod utdn rohangilt a
teremben, nagyokat rikkantva, mint egy elmebeteg, csak hogy mindenki
lathassa, milyen nagy miiért6? Mennyivel normalisabb 6 nalad? Vagy a masik
herceg, aki elvett egy néla husz évvel idésebb, széthizott 6zvegyet, kizardlag a
tarsadalmi 4llasok féltése végett, az vajon nem tokkeliitott hiilye? Es én normalis
vagyok, hogy bemegyek a szobadba, latnom kell téged Osszekdtozve, és
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mosolygok, nevetek, vicces torténeteket adok elé neked? Ne aggod) tehat,
kedves rokon, az hogy par teritéket Gsszetorsz, és a kenyerekkel dobal6zol a
hercegi fogadasokon, teljesen elfér a mi kis augsburgi, orvosi értelemben mar
régen elpusztult Augbsurgban. Mariennéd.

WOLFI

Dréaga Mariann, neked teljesen igazad van, és jokor kaptam meg a levelet, hiszen
annyi boldogsdg ért, ahogy Parizsba értiink anyammal, engem elhalmoztak
minden foldi joéval. A koncerteken rengeteg bevételink volt, a kozOnség
tombolt minden szam utdn, a kottamésolok egymasnak adték a kilincset. Anyam
szeme soha nem volt még ilyen boldog, mint ott és akkor. Az egész eldkeldség a
labam el6tt, esténként fogadasokra jarok, érdeklddnek feldlem Anglidbol, a
francia uralkod6 személyesen fogad, a kastélydba vagyok hivatalos, ahol a
Napkirdly is jarkalt, tudnd, milyenboldogsag ez, foleg anyamnak, aki most
igazan biiszke lehet rdm, hej de biiszke lehet ram, viszem mindenhov4, esténként
kikocsikdzunk a Montparnasse-ra, beviszem kocsmékba, iszik, amit még soha
nem tett, jokedve van, miota megsziilt, most vagyunk igazadn egylitt,
hatalmasakat beszélgetiink, €¢lvezziikk a hoesést, fogom a kezét, Ggy tartunk
szallasunk felé, és ha elalszik, megcsokolom a hajat. Es ehhez még a te leveleid
1s, igazi baratném, rokonom, kedvesem, vagy aki vagy, ne hagyj el soha,
levelezziink egész életiinkben, te hozzadmehetsz barkihez, és elvehetek barkit,
mindig emlékezni fogok rad, mindig a szivemben tartalak, mint egyetlen
baratomat, ki gy viseltetik irdntam, ahogy azt mindig is kivantam. Befejezem
most a levelet, draga baratném, mert anyam siirget, az allatkertbe kocsizunk,
igazi tengerentuli allatok lehetnek ott, azt mondjak, Parizs egyik legnagyobb
szenzécioja. Szeretem, és varom a taldlkozast. Wolfgang.

CONSTANZE

Draga baratom, leveled Gsszetort. Végtelen fajdalmat olvastam ki beléle. Es a
datum alapjan tudom, ezt mar egy héttel édesanyja haldla utan irta. Higgye el,
megszerettem Ot, mig itt volt Augsburgban. Tudom, hogy Parizs csalodéas volt
neked, de egylitt lehettel édesanyaddal, mieldtt meghalt, és ezt a kegyet megadta
neked az ég. Tudom, hogy a hercegek fillérekkel tAmogatnak, hogy rongyos kis
széllason ¢éltetek egy padlason, és az uralkodd tobbszori kozbenjarasra sem volt
hajlandé fogadni. Es hogy nem kaptal kolcson pénzt sem, amivel anyadat
tisztességgel eltemethesd. Igen, a koztemetdbe kertilt, hallottam rola. Ha nem
vagy ilyen biiszke, és haladéktalanul irsz nekem, talan tudtam volna szerezni
gyorsan pénzt. De koszonom, hogy hazudtdl nekem a leveledben. Mert igy
érzem, valoban a baratod vagyok. Azt irtad meg, amit szerettél volna, amire
vagytal. Es ezt osztottad meg velem. Ezt csak e legjobb baratjaval teszi meg az
ember. Kérlek, ha levelem még Périzsban ér, menj el vele édesanyad sirjahoz, és
temesd oda ezt a papirt. Csdkoltam, és kezemmel melegitettem sokaig e lapokat.

36



Ezt a meleget neki is éreznie kell ott lent a hidegben. Es hidd el, amit irtal,
megtortént. Ha mashol nem, bennetek. Olel baratnéd Marianné.

WOLFI

[tt ilok hideg szobamban, 4gyamon. Miinchen ma zord és hideg. Kibirhatatlan.
Rad gondolok. Milyen gyorsan ér el a posta hozzad? Rohamom jon, éreztem, de
rdd gondoltam, és valami ismeretlen bizsergés vett rajtam erd. Kivanlak.
Lehetséges ez? Hiszen rokonom vagy, unokahiugom, és legjobb baratom. Ma
probalkoztam egy minden-nével, egy miincheni szajhdval, azzal kezdte,
kinevetett, mert nagy a fejem. Aztan felhoztam ide, de ismét rohamom volt, és
még idében elmenekiilt. Lehet, hogy csak azért irok magéanak ilyet, mert nincs
test alattam mas, csak az én testem. Es vagyom a magaét. Mert csalddott
vagyok. Olel a te Wolfgangod.

CONSTANZE

Csak 1ilj ott az 4gy szélén, draga baratom, én f6lottem most van egy test, hozza
kellett mennem a varosi hangszerkészitd fidhoz, és itt liheg rajtam. Nehéz igy
levelet irni, mert nagyokat rofog, bofog és bug, de azért valahogy sikertl.
Képzelje el, hogy ott vagyok. En is elképzelem, nekem most konnyen megy.
Még nem lattam magat ruha nélkiil. Milyen lehet? Ennél a bemosakodott
disznonal biztosan nem rosszabb. Olel tavoli baratod, Marianne.

WOLFI

Milyen a testem, ezt kérded, draga baratom, milyen, hat ilyen...férfias...ahogy
most megnézem magam, azt hiszem, nagyon férfias vagyok. Es ugy gondolom,
bar még én sem lattalak ruha nélkiil, hogy a testiink ivei mintha 6sszeillenének.
Itt, ahol nekem homorodik, neked gombolyddik, és lejjebb, ahol nekem
gdmbolyddik, ott fesziil neked ive a bérdd, és minden, ami rajta elhelyezkedik.
Valéban érdekes ez, most mar mintha itt lennél, kiegészitem a testemet a
képzeletemmel, és megproballak elhelyezni magamon. Ezt a levelet portosan
kiildom, nincs pénzem bélyegre. Olel a te baratod, Wolfgang.

Zongoristalany elkezd jatszani.

CONSTANZE

Draga Wolfgangom, én is megvizsgaltam magam, valoban kiegészitenélek, ez
persze nem nagy dicséség, és ahogy latom, nem is oOriilhetek neki talsagosan,
mert most jottem ré, ahogy Osszeraktalak magamat veled, hogy bizony széles a
csipOm, €és a melleim vonala is hagy kivannivalot maga utdn. De ha neked
beleillik, nincs semmi baj. Ma Osszemértem magam a férjemmel, de egyaltalan
nem egészitjiik ki egymast. O nem értette, mit miivelek, és olyan pofat vagott a
méricskélésre, amin még ma is, napokkal késébb is nevetni tudok. Koszonom
ezt neked, Olel baratndd, Marianne.
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WOLFI

Draga baratném, most tigy gondolom, mar egyiitt is vagyunk. A te combod felsé
ive, ott egészen a hajlatban nem olyan, hogy kitiiremkedik egy szelid
csontdarab a csipdd alatt? Udvozol bardtod Wolfgang.

CONSTANZE

Kedves Wolfgang, de igen, ott nekem olyan, neked, ha j6l almodom, pont
ellenkezdleg: Vagyis ha a felsé combunkat 6sszeérinthetnénk, azok egymashoz
simulndnak, mintha egy darabbdl lettek volna kivagva. Rohanok e levéllel a
postara, Marianne. /civilbol/ Beszarok...

WOLFI

Igen, ugy érzem, €és ebben az Osszendvésben, amikor visszaadjuk a teremtd
formatdl azt, amit szétvalasztott, most ugy gondolom, hogy minden a helyén
van, sot, ennél eggyebbé mar nem tudnank valni. Maga is igy érzi? Gyors
valaszt varok, Wolfgang.

CONSTANZE

Kedves Wolfgang, igen, még nem éreztem ennyire, hogy eggy¢ valok valakivel.
Es koszonom, koszonom, koszondm maganak ezt. Mosolygok egész nap, mert
megtalaltam a formam masik felét. Es Ggy érzem, lebegek szallok egész nap
Augsburg folott, maga olyan jot tett velem, mint még senki. A halas baratja,
Marianne.

WOLFI

Kedves baratném, az én helyzetem is hasonld, On itt van rajtam egész nap, Gigy
jarok-kelek a varosban, ugy koncertezem, alig férek magatél oda a zongorahoz.
De ez rendjén van, most, hogy itt cipelem magammal, egészen masfajta
zenemiiveket alkotok, mint eddig. Eszrevette, hogy miéta egymasban vagyunk,
magazddunk? Ugye? Mintha kint hagytunk volna mindent magunkon kiviil, és a
levél, a toll, az irds, ami kiviil van, mar elvalt téliink, mar semmi koziink hozza?
Es ugy viselkednek magukban, a papir, a toll, mintha &riznék szigordan a
tarsadalmi konvenciokat. De jol van ez igy. Sirig szeretd baratja, Wolfgang.

/Constanze kilép a jatékbol, szomoru lett/

CONSTANZE
A sirig? Egészen a sirig?

..................
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CONSTANZE
Most is benned van?

Wolfi odasiet, megcsokolja Constanzet.

WOLFI
Szeretlek.

CONSTANZE
Ertem. Szoval igen.

WOLFI
Akarod tudni az igazat?

CONSTANZE
Szeretném. Ha mar 1j ¢letet kezdiink.

WOLFI
Nem tudom, bennem van-e, vagy nem. Miel6tt megismertelek, €s ndket
szerettem, a szerelmes egylittlét idején Marianne arcat lattam az arcukba.

CONSTANZE
Es velem?

WOLFI
Veled nem. Ha téged szeretlek, soha nem latom az 6 képét.

CONSTANZE
De ez nem azt jelenti, hogy eltdvozott beldled.

WOLFI
Nem. Es azo6ta nem lattam. Nem talalkoztam vele.

CONSTANZE
Levelek?

WOLFI
O, mar régen..../elhallgat hirtelen/

CONSTANZE
Vagyis?
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WOLFI
Ritkan.

CONSTANZE
Nem tudtam roluk.

Elsirja magat.
WOLFI
Ez neked ennyire f3;?

CONSTANZE
Iszonyuan faj. Igen.

WOLFI
Soha tobbet nem irok neki mar, tudod, nincs is bennem mar, neked adtam,
neked!

CONSTANZE
Rohadt volna benned tovabb. Jobb lenne.

WOLFI
Higgy nekem, kérlek.

CONSTANZE
Hiszek neked. Bolond vagyok. Boldog vagyok, és bolond. Hiszek neked.

WOLFI
Tudod, mi jon most, tudod...

CONSTANZE
Csak nem a novérem?

WOLFI
A hiilye névéred, igen.

CONSTANZE
Ne besz¢lj igy réla...

WOLFI
/innentol mar jatszik is/ Adja vissza a dal kottajat, Aloysia!
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CONSTANZE /mar jatszik is, lathatoan a néverét szereti jatszani, el is tulozza,
karikirozza a figurat/
Ezt én fogom énekelni.

WOLFI
On téved, Aloysia. Nem jarulok hozza. A miincheni operaban tobb kivalo
szopran is akad.

CONSTANZE
Csak velem van baja? Miért? Akkor miért bolonditott, Mozart? Mit akart ezzel?

Wolfi felugrik.
WOLFI
En?! En bolonditottam?! Ezt meri 4llitani?!

CONSTANZE
Ne kiabaljon egy holggyel. Ha ekkorat kiabal, mindig lecsuszik a harisnyam, €s
huzat lesz! Huzat!

WOLFI
En juttattam ide, a miincheni operaba, én, vagy ki, mi, ki?!

CONSTANZE
Ugy gondolom, a hangom. A csodahangom, az!

WOLFI
Bolonditottam? Mivel?

CONSTANZE
Emlékszik arra az estére, amikor mannheimi hazunkba bekopogtatott?

WOLFI
Igen...mert kottat masoltatni mentem a kedves édesapjahoz.

CONSTANZE
Semmi egyéb oka nem volt?

WOLFI
Nem tudom, mir6l beszél.

CONSTANZE
On két napja kovetett mar. Lesett az utcan. SOt, on belesett az ablakomon is,
amikor lefekvéshez késziilodtem.
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WOLFI
Mi?!!! Ezt hogyan...En?! Ezt azonnal vonja vissza...

CONSTANZE )
Nem tehetem, apam szolgéja latta ont a 1étraval. On leskel6dott, Mozart.

WOLFI
Aljas ragalom!

CONSTANZE
Aztan, amikor apdm elmasolta a kottdit, még maradt egy ideig. Hirom hénapig.

WOLFI
Nem volt szallasom, és 6noknél volt kiado szoba.

CONSTANZE
Pont az enyém mellett, igaz? Volt tobb is, de 6n pont azt kérte. Pedig az volt a
legkényelmetlenebb.

WOLFI
Mert besiitott a nap. Szeretem a napot.

CONSTANZE
Es onnan atlatott a szobamba, ha a parkanyon {igyesen egyensulyozott, igaz?

WOLFI
Elég. Nem hallgatom tovabb.

CONSTANZE

On énekelni kért, és amikor meghallotta a hangomat, felajanlotta apAmnak, hogy
kozbenjar az érdekemben italiai udvaroknal, igaz? Es hogy operat is ir a
részemre. Hol az operam! Az operamat akarom!

WOLFI
Igen. Es ezt komolyan is gondoltam.

/Consatnze komolyar valt/

CONSTANZE
Tud rola, hogy édesapja levelet irt nekem Salzburgb6l?
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WOLFI /dszintén meglepodik/
Nem...ezt nem tudtam.

CONSTANZE

Kozvetleniil az utan, hogy 6n pénzt kért téle, amivel engem elvihet Italidba, és
bemutathat az operdknak. Az 6n apja megkért engem, hogy alljak el ettdl a
tervt6l. Mintha ¢én talaltam volna ki.

WOLFI
Sajnalom, majd bocsanatat kérem az 6 helyében is...

CONSTANZE
On olyasmit irt neki, hogy el akar venni feleségiil. Igaz?

WOLFI
Nem...talan csak utaltam ra....

CONSTANZE
Nem gondolja, hogy ezt elobb velem kellett volna megbeszélnie?

WOLFI
On boldog volt a lehetdségtél, amit adni kivantam, igen! On megcsokolt engem!

CONSTANZE
Es ennek ekkora jelentdsége van?

WOLFI

Mar hetek ota tartdzkodtam maguknal. Es kozoltem apjaval a tervemet. Hogy
operai allashoz juttatom magat. En, aki egész ¢életemben allasokért
konyorogtem, és nem kaptam meg semmit. Es biztam a hangjaban. Es patronalni
akartam. Es akkor, az este, amikor ezt kozoltem kedves édesapjaval, on felugrott
¢s megcsokolt.

CONSTANZE
Rosszul tettem?

WOLFI
Nem. De miutan utazasunkat el kellett halasztani. ..

CONSTANZE
Mert apja nehezményezte, hogy zsido csaladnal szallt meg, és onnan kivan
feleséget maganak...
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WOLFI
Nem errol van szo.

CONSTANZE
De igen. Az apja megirta nekem.

WOLFI

El kellett halasztani, mert apdm megszervezte masodik francia utamat, amely
soran igen nagy siker kisért, ¢s amelybdl a befolyt 6sszeget kivantam arra a
célra forditani, hogy az 6n jovdjét egyengessem olasz szinhazaknal.

CONSTANZE
Ezt akkor nem mondta.

WOLFI

Nem. Mert férfiatlan lett volna ez a nyafogas. Ha a lehetdség mar a kezemben
van, akkor 4lltam volna 6n elé, €s igen...de On eltlint. Elment Mannheimbdl, €s
engem nem €rtesitett.

CONSTANZE
Miért kellett volna?

WOLFI
Mert én beajanlottam Ont a miincheni operahoz!!! Konyoérogtem, hogy
hallgassak meg! Es megtortént!

CONSTANZE
Igen. Es itt vagyok. Tudtam, hogy megtalal. Mi a ba;j?

WOLFI

On elszokott, mire visszaértem az italiai szerz8déssel! On a miichnei operahdzba
ment, és egy barom baritonnal €él! On tartozik nekem! On tartozott nekem ezért!
Es még van hozza képe, hogy az operam fészerepét elkérje itt! Még van!

Kis csond. Constanze nézi a férfit.
CONSTANZE

Nézziik a lényeget. En egy magas n6 vagyok. Hosszl1 sz6ke hajjal.

WOLFI
Igen...¢és milyen magas...¢és milyen szdke...
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CONSTANZE
Ugy gondolom, aranyos a testem minden része, de errdl 6n is meggy6zddhetett
valamelyik fadgrol az ablakom alatt, vagy a parkanyrol esténként.

WOLFI
Kikérem magamnak....

CONSTANZE )
Ne kérje ki. Nézziik 6nt. On egy beteges, kicsit pupos férfi. Nagy fejjel. Es
idénkénti rohamokkal. On idénként tl hevesen gesztikulal, tud rola?

WOLFI
Nos, ez egy betegség, de kezelhetd, és...

CONSTANZE

Ez sajnalatos. Rdadasul a csaladja a képembe vagja, hogy zsido vagyok, és ez
onnek nem a megfeleld parti. On kivalo zenész, és tiirhetd aridkat ir.
Megmondand, miért kellett volna magahoz mennem?

WOLFI
Mert...én...igy...akartam...

CONSTANZE
Ugy gondolja, hogy kihasznaltam 6nt?

WOLFI
Igen, de ez mar nem érdekel.

CONSTANZE
Ugy gondolja, hogy becsaptam ont.

WOLFI
Igen, de nem érdekel.

CONSTANZE
Es most bosszlt akar allni rajtam. Es elvenni ezt a szerepet.

WOLFI
Nem. A szerep nem az 6n hangjanak valé.

CONSTANZE
Meg akarja hallgatni? Szembesiilni akar a tévedésével?
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WOLFI
Nem.

CONSTANZE

En nem szeretem ont. Es nem is fogom soha. Ha az élet rakényszeritett volna,
talan magahoz megyek. Ha akkor maga nem megy el Parizsba, talan még igent
1s mondtam volna. De megkeseritettem volna minden percét, ebben biztos lehet.

crer

Ugyhogy aldja a sorsot, és oriiljon, hogy Miinchenben eléneklem az arigjat.

WOLFI
Maga milyen kegyetlen, milyen kegyetlen!

CONSTANZE
Probalkozott a htigomnal?

WOLFI
Hogy...hogy érti...a huganal?

CONSTANZE

Constanze bamulja magat. Ha én rendetleniil viselkedtem, nem mulasztotta el az
alkalmat, hogy ne vonjon ezért feleldsségre. Onala kell kopogtatnia, kedves
Mozart. Ajanlom a hiigomat. Nem tal szép, de 6nnek megfelel. Es boldogga
teszi ont, ezt érzem. O olyan, hogy barkit boldogga tudna tenni. Probalkozzék, a
maga kinézetével ugysem talalhat jobbat.

Csond, Wolfi nézi, nézi, remegni kezd egész testében, majd feliivolt, és raugrik a
nore, fojtogatni kezdi, Constanze rémiilten fordit a gyiiriin. Fényvaltas.
CONSTANZE

Higgadj le...hagyd abba!!!

WOLFI
Constanze...te vagy...mit miivelek itt...mit...

CONSTANZE
Fojtogatsz. Ezt nem szeretem.

WOLFI
O ajanlott téged...6...a ndvéred. Igen, 6, de te ezt sem tudhattad.

CONSTANZE
De igen. Latta, hogy viseltetem irantad mar a megérkezésed ota...0 tudta.
Vagyis...ez a mienk...volt ,,szerelem elsé latasra”, igaz?
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WOLFI

Mashogy kezdtelek aztdn nézni...észrevettem kedves mosolyodat, ha elmentem
melletted....észrevettem langold tekinteted, ha a koncertemet
hallgattad...milyen kozel voltal végig, €s alig figyeltem rad....

CONSTANZE
Remélem azért...tobbet jelenek neked.

WOLFI

Mindent! Mindent te jelentesz nekem! El§ és halott gyermekeinket, az egyiitt
végignyomorgott éveket, hogy velem vagy most is, amikor ez a lany itt
zongorazik, hogy kegyelmet adtal és szerelmet, vihart €s csondet, mindent, amit
kibirhat egy ember, mindent, amit érdemel egy ember. Szeretlek, szeretlek,
szeretlek.

CONSTANZE

Akkor? Vége a jatéknak? Elértink hozzdm. Elmondtal mindent. A
szerelmeidrdl. Vagy...van még mondanival6éd? Magamat nem jatszom el, azt
nem tudom eljatszani. Arra nem vallalkozom. Tehat vége? Minden szerelmed itt
van nalam?

WOLFI
Ezek nem szdmitanak...ezek azeldtt voltak, amikor megismertelek.

CONSTANZE
Ertem. Vagyis még nincs vége.

Csond.
WOLFI
Nincs...mindent oda akarok adni.

CONSTANZE
Lehet, hogy akkor tényleg meghalsz.

WOLFI //felkialt/
Ne mond, hogy nem tudtad! Hogy nem érezted a tobbit! A hazassagunk alatt!
Hogy nem tudtad!

Csond.
(;ONSTANZE
Ertem. De akkor én 1s adok valamit.
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WOLFI ’
Te nem adhatsz. En megyek el.

CONSTANZE

Az elmendt 1s megajandékozzak! Néhany szerelemmel! Az enyémeim koziil is!
A hazassagkotésiink ota! Itt rohadnak bennem is! Kibirod még ezt, igen?! Egy a

tied...egy az enyém. Jatsszuk igy.

WOLFI
Alabecsiilsz. Kibirom.

/Csond, nézik egymast/

WOLFI
Kibirom.

/Allnak, nézik egymadst./

-vége azg elso felvondasnak-
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Masodik felvonas

Wolfi a zongaranadl all, hallgatja, ahogy a zongoristalany jatszik, most lathatoan
meg van vele elégedve. Constanze ranéz, fordit a gyiiriin. Constanze lassan a

zongora felé botorkal.
CONSTANZE
Ez csak Wolfgang Amadeus lehet, aki jatszik. Nem lehet mas. Segitsen kérem.

WOLFI /elneveti magat/
Bamulatos...0n itt...0n itt lehet, 6nrol tudtak...onrél nem tudhatott a
feleségem...

CONSTANZE
TOVABB!!!!

WOLFI
Mar régdta szerettem volna ont megismerni, Marie Theresia Paradies. Bamuloja
vagyok zongorajatékanak.

CONSTANZE
Ugyan, uram, az 6n muvei nélkiil mit jatszanank?

WOLFI
Azért akad figyelemreméltod versenymunka.

CONSTANZE ’
Kevés. Alig. De 6n meggybibor, és ez id6tlen. Es tehetségesen 1idotallo. Higgyen
nekem.

WOLFI
Meggybibor, asszonyom?

CONSTANZE
Tudja, sziiletésem 6ta vak vagyok. Viszont a szinek élnek bennem.

WOLFI
Ha 6n sziiletése 6ta vak, a szinek fogalmat sem ismerheti.

CONSTANZE

De igen. Ebben téved. Be tudom azonositani a targyakat sugarzasuk szerint.
Homérsekletiik szerint. Ebbdl mar megtanulhat6 az, amit 6nok, latok, szineknek
neveznek.
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WOLFI
Ez bamulatos...

CONSTANZE
Haydn hallgattam legutobb, €s vilagoskék volt. Az se rossz. De a meggybibor

valami természetfolottit jelent. On nem ember, Mozart.
WOLFI

Hat mi?

CONSTANZE

On az emberek dsszeallt lelkiismerete. A halottaké. A lelkiismeretiik itt marad
nekiink. En ezeket latom. Amorf alakok. Szinesek. Attetszéen szinesek. AZ
ilyen tehetségekben, mint 6n, ezen lelkiismeretek allnak dssze. Es szinzeddnek
meg. A meggybibor azt jelenti, hogy sok nehéz lelkiismeret allt 6nben 6ssze.
Mingl sotétebb, annal nehezebb, sulyos lelki terhek 6sszegzddtek.

WOLFI
Fekete?

CONSTANZE
Fekete nem lehet. Az nincs. Azt nem latom, beliil sem. Fekete nincs.

WOLFI
Périzsbol irtadk barataim, hogy az ottani sikereim nagy részét az on jatékanak
koszonhetem.

CONSTANZE
Meséljen magardl. Latni szeretném beliil.

WOLFI
Mire kivancsi?

CONSTANZE
Irja le magat, kérem. Beszéljen.

WOLFI
Nos, a fejem elég nagy, €s a termetem...

CONSTANZE
On félreért engem. Feleségét szereti?
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WOLFI
Constanzet...hogyne, hiszen feleségiil vettem....

CONSTANZE
Nem ezt kérdeztem. Szereti?

WOLFI
Nagyszerii tarsam nyomoromban, éromeimben....

CONSTANZE
Hiiséges hozz4?

WOLFI
Igen. Mindenekfo16tt.

CONSTANZE
Hazudik.

WOLFI
De asszonyom...

CONSTANZE
Hazudni lehet a latoknak. Vaknak nem.

CONSTANZE
Ugy hallottam, 6n beteg.

WOLFI
Valoban. Gyerekkorom o6ta. Nehezen tudom 6sszehangolni a labam ¢€s a karom
mozgasat, és né¢ha a beszédemmel is....bar az utdbbi években ez mar ritka.

CONSTANZE
Onnek vaknak kellett volna sziiletnie. Az egész betegsége ezért van. Onnek
alkotnia kellene, latas nélkil.

WOLFI
Erre igy...még nem gondoltam...

CONSTANZE

Hazakisérne? Attol tartok, a tarsalkodonOm nem talal ram. A koncertteremben
kereshet, én pedig itt tarsalgok onnel a parkban. Tébb 6 nekem, segit a napi
tevékenységemben, megértheti, nehezen boldogulok nélkiile.
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WOLFI
Természetesen elkisérem a szallasara.

CONSTANZE
Attol tartok, onbe kell kapaszkodnom, €s vigyazzon, az Gt egy részén tiiskeés
agak nytlnak majd a labunk felé.

WOLFI
Vigyazok, asszonyom.

Constanze és Wolfi tesznek egy kort a szobaban, megallnak az agy elott. A zene
folyamatosan, halkan szol.

CONSTANZE

Ugy latszik, baratndm még mindig kereshet valahol. Mar ideje lenne feltalalni
valami olyan besz¢ldt, amely lehetové tenné, hogy nagyobb tavolsagban is
beszélhessiink azokkal, akikkel kell, nem, gondolja?

WOLFI
Ugy tudom, mar faradoznak ezen Anglidban.

CONSTANZE
Az angolok! Almodozd népek.

WOLFI
Asszonyom!

Meghajol.

CONSTANZE

Mar tavozni akar? Kérem, ne tegye. Tarsalkodondmet meg kellene varnia,
nélkiile felek. Nélkiile rohamaim vannak a félelemtdl. Tudja, annyira mas a
kiilsd vilag, mit ez itt, itt bent.

WOLFI
Allok rendelkezésére.

CONSTANZE
Kérem, lassa el, amit 6. Huzza le a cipOmet.

Wolfi meglepodik, Constanze nyujtja a labait. Wolfi lehuzza a cipojét.
CONSTANZE

A harisnyamat sajnos magam nem tudom lehtizni, mert pontosan latni kell, hol
fogja meg az ember, hogy ne szakadjon el. Ezt nem lehet szinekkel, megértheti.
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WOLFI
Hogyne.

Huzni kezdi a harisnyajat, Constanze atszellemiilten emeli égbe az arcat.
CONSTANZE

Ha egészen felnyul a derekam moge, a harisnyakotOmet is meg tudja oldani, és
akkor lejon az egész.

WOLFI
I[lyet mar...lattam, csak nem gondoltam...

CONSTANZE
Ha maga tudnéd most, mit latok beliil...

WOLFI
Erdekes lehet, valoban.

CONSTANZE
Az 6n meggybibor, amorf alakjat latom. Segitene a szoknyamat...

WOLFI
Ezt is a tarsalkodondje szokta....

CONSTANZE
Igen. Es ha megoldana a flizémet. Halas lennék érte.

WOLFI
Kérem.

CONSTANZE
Es most csokolja meg a mellemet. Ahogy a tarsalkodondm szokta.
Wolfi nem mozdul.

CONSTANZE
On most azt hiszi, konnyii né vagyok. Nem érzek férfit. Tarsalkodondmet
szoktam. De férfit akarok néha érezni. Ezt megértheti.

WOLFI
On annyi férfit szerezhet magénak, amennyit akar, dnnek nagyon sok a
rajongdja, sokezren...
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CONSTANZE
Igaza lehet. De nem tudom elolvasni a leveleiket. Az 6nét igen. Az 6n levele a
zenéjében van. Csokolja meg a mellemet, kérem.

/Halkan sirni kezd/
CONSTANZE
Bocsasson meg.

Wolfi odahajol, megcsokolja a mellét/

CONSTANZE

Sirok. Maga nem latja. Sirok. Mi méashogy sirunk. Boldog vagyok. Ont jatszom
és boldog vagyok. Es ha most a magaé leszek, megtelik minden beliil 6nnel, és
ugy fogom jatszani a zongoraversenyeit, ahogy senki a f6ldon. Csdkoljon meg.

Wolfi lassan hajol a no szadja felé, de Constanze felugrik.
CONSTANZE
Ezt méar nem! Ez gusztustalan! Undorité! Egy vakkal!

WOLFI
Maria Theresia Paradies a legkit{indbb tolmécsoldja a miiveimnek!

CONSTANZE
Ezért kellett lefekiidni vele?

WOLFI
Nem. A tarsalkodondje eltévedt Bécsben, €s...de te ezt honnan tudtad?

COSTANZE
Nem tudtam. De igy szoktak! Eltévedt a tarsalkodondm! Szegény nyomorék
vagyok, tarsalkodond nelkiil. ..

WOLFI
Vak, nem nyomorék. Jot tettem vele.

CONSTANZE
Ertem. Vagyis jocselekedetbdl. Azota ezt missziddnak tekinted? Hany féllabu,
stiket, néma nd volt még az ¢letedben?

WOLFI
Maria Theresa nagyon sok pénzt hozott nekiink a jatékaval, ezt ne felejtsd el...

CONSTANZE
Es milyen? Milyen szeretkezni egy van ndvel?
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WOLF
Dobbenetes élmény, most mar bevallhatom...egészen mas teriiletek...més
ingerek...

CONSTANZE
Azt hiszem, elhdnyom magam. Hat ide figyelj...emlékszel Puchbergre?

WOLF
Hogy jon ide most az uzsoras? Miért kellene emlékeznem ra?

CONSTANZE
Gondolkod;.

WOLF
Puchberg??!!!!!

CONSTANZE
Forditsd meg az a gytirt! Hallod? Az ¢jszakai ndnek, hogy rohadna meg.
Fordits!

Wolfi megforditia a gytriit.
CONSTANZE
A férjem azt allitja, itt jart onnél.

WOLFI /még nem hiszi el, ezért viccnek veszi az egészet, ugy is kezdi el jatszani
a figurat, de aztan egyre inkabb beleéli magat a szerepbe/
Igen.

CONSTANZE
Nézze, Puchberg, én tudom, hogy sokszor kisegitette mar a férjemet, és a
csaladunkat. Es azt is tudom, hogy miféle kamatot szamolt fel ezért.

WOLFI
Csak atlagosat. En partfogolom a miivészetét.

CONSTANZE
De most nem ad tobbet.

WOLFI
Nem. A multkorit sem adték vissza. S6t, a hazambél is elkoltoztek. gy a
lakbérre sem szamithatok.
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CONSTANZE
Maga meglehetdsen csunya férfi, Puchberg.

WOLFI
Ez nem igazan szamit a pénziigyi miiveleteknél.

CONSTANZE
Es 4polatlan is. Mondhatni, piszkos.

WOLFI
Nem koltom a pénzem valtéruhédkra, tiz-tizendt napig is kibirja egy fehérnemii
rajtam.

CONSTANZE
A haja, gondolom tele lehet tetvekkel.

WOLFI
Néha viszket. De meg lehet szokni.

CONSTANZE
Mégis onnek van a legtobb pénze Bécsben. Azt mond;jék.

WOLFI
Tuloznak. En csak szerény szolgaja vagyok az ur kincseslad4janak.

CONSTANZE
De a kalucsnija u.

WOLFI
Az mas! A labamra vigyazok. A cipdnek ujnak kell lennie. Azon jarunk.

CONSTANZE
Ertem. Alapvetden egy rendkiviil csunya €s gusztustalan ember maga.

WOLFI
Ez ligyben nem panaszkodhatom.

CONSTANZE
Gondolom, a nék nagy ivben keriilik magat.

WOLFI
Sajnos, igen. Es magam is keveset jarok nétarsasagba. Bar egyszer volt egy nd,
de az sincs mar. Csak keveset volt. Kicsit.
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CONSTANZE
Ez érthetd. Figyeljen ide, a férjemnek Périzsba kell utaznia egy 11j opera
bemutatdjara.

WOLFI
Az sokba kerul.

CONSTANZE
En sem tudom kieszk6z6Ini magatol a kdlcsont?
Csond, Wolfi vigyorogni kezd.

WOLFI
De igen. Asszonyom kieszkozolheti.

CONSTANZE
En...mindenre hajland6 vagyok...

WOLFI
Arra sziikség is lesz.

CONSTANZE
Melyik az a nap, amikor mosakodni szokott? Es fehérnemtit valt?

WOLFI
A péntek.

CONSTANZE
Vagyis holnap...

WOLFI
Igen.

CONSTANZE
Ezer6tszazra van sziikségiink.

WOLFI
Holnap délutan. Ebéd utan.

CONSTANZE
A kamat, gondolom, a szok&sos.

WOLFI
Abbdl, sajnos, nem engedhetek. Kotnek a kamarai szabalyok.
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CONSTANZE
Ertem. Holnap...talalkozunk....

Wolfi csavar a gyiirtin, fényvaltas.
WOLFI
He!nt!

CONSTANZE
Most mi van.

WOLFI

En akkor...elmehettem Parizsba! Puchberg kolcsonadta a pénzt!
CONSTANZE

Persze.

WOLFI

Haromezret adtal at, hogy anyad kiildte Mannheimbdl, mert eladta a bajor
linnepi ruh4jat s a kelengyét.

CONSTANZE
Azt eladta. Mar régen. Es elitta. Az mas.

WOLFI
S6t...amitd] egész Bécs zengett. .. kamatot se kért....

CONSTANZE
Nem.

WOLFI
Miért nem?

CONSTANZE
Részletezzem?

WOLFI
Erre nem volt sziikség! Erre nem volt semmi sziikség!!! Varj csak...és utana
még egyszer adott...nagyobb 0sszeget...az elsO pragai utazasomhoz...

CONSTANZE
Mert egy arany ember.
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WOLFI
Hiszen akkor te....te....

CONSTANZE

Ki ne mond! Csak a vak zongoramiivészek esetében tehetiink magunknak
engedményeket, igen? Csak a vakok érdemlik meg a boldogsagot? A szegény,
csunya hitelezOk akikbdl éliink, nem?

WOLFI
Az undort egyszer el lehet viselni....de masodszor...harmadszor...

CONSTANZE
En is azt hittem, hogy undor. De megmosakodva ez a bankar mar nem tiint olyan
visszataszitonak. S6t. Kellemes meglepetéseket tudott okozni.

WOLFI
Hat meg is halt! Meg is doglott!

CONSTANZE

Igen. Az elsO szeretkezésiink utan hetekig kamat nélkiil adta a kolcsonoket.
Tonkre is ment. Felakasztotta magat. Eldtte leveleket irt nekem. Szerelemes
leveleket.

WOLFI
Puchberg? Szerelmes volt Puchberg?

CONSTANZE
Meg volt az oka! Koncertezhettél, utazhattal, mi a bajod?

WOLFI
De azért ezt mégsem....

CONSTANZE
Add ide a gyfirfit.

WOLFI
Hagyjuk abba. Nem akarom folytatni.

CONSTANZE

En igen. Add ide a gyfirtit. Baroné akarok lenni egyszer mar én is! Nem mindig
a nyomorg0, de nagy zeneszerzd felesége, aki sziili, temeti, sziili, teneti, sziili,
neveli a gyerekeket. Barond! A mester tanitvanya!
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WOLFI
Tanitvany? Csak egy barond tanitvanyom volt...

Wolfi atadja, Constanze felhuzza, fordit egyet a gytiriin.
CONSTANZE
Beszélni szeretnék onnel, mester. Négyszemkdzt, mester.

WOLFI
Kedves barond, talan nincs megelégedve az 6raimmal?

CONSTANZE
Komoly gondok gyotornek, mester.

WOLFI
Igazan? Hiszen igy tanitom Ont a zenére, ahogy...

CONSTANZE
Nagy a baj. Szeretnék onnel besz¢lni. Valami olyan helyen, ahol nem
zavarhatnak.

WOLFI /Constanze nagyszeritien jatszik, Wolfi élvezi, nevet rajta, ez nem tetszik
Constanzénak/
Ez dobbenetes. ..

CONSTANZE

WOLFI wvalt/
Ez a télikert kivaldan alkalmas ilyen besz¢lgetésekre.

CONSTANZE
Igen, talan itt lehet. Nem...nem tudom elmondani, gyenge vagyok hozza...

WOLFI
Kérem, barénd, meritsen erdt, én segitek, ha tudok...

CONSTANZE
Nem, nem! Forrd vagyok, érzi, latja rajtam? Leolvad rolam a krém, az arcomrol,
osszefolyik az arcom, nem!

WOLFI
Az On arcat nem bantjak a krémek.
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CONSTANZE
Olyan nehéz ez...olyan nehéz...pont maganak, akinek tanitvanya lehetek...és
akinek latnia kell, milyen sutdn verem a zongorit....

WOLFI
On a legtehetségesebb tanitvanyom, kedves Theresa...és a zongoradarabokkal
1s, milyen sikert aratott a csdszar elott.

CONSTANZE
Nem...nem megy...a szemébe akarom mondani, de nem megy....

WOLFI
Velem 6szintén beszélhet. Akarmit is akar mondani, megértd szivvel fogadom.

CONSTANZE
Nézze meg, egész testemben remegek. Pont maganak mondani ilyet!

WOLFI
De milyet?

CONSTANZE
Nos jo. Nézze, egy éve vagyok a tanitvanya.

WOLFI
Es bamulatos fejlédést ért el, igen. Nagyszerlien jatszik.

CONSTANZE
Nos j6. Kimondom. De igérje meg, nem neheztel.

WOLFI
Megigérem.

CONSTANZE
Nos: 0n a legtehetségesebb zeneszerzd Eurdpaban. S6t, szerintem az egész
foldon.

WOLFI /Meglepve/
Ezt akarta elmondani?

CONSTANZE
Tudja, milyen nehéz ez? Hiszen 6n végtére is...egyszerli ember, mar s
szarmazasat értve. Es mégis. Nekem kell kimondanom. Es mindenkinek,
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akarmilyen tarsadalmi helyzete van. Ez legalabbis lazat valthat ki a mi
koreinkben.

WOLFI
On...taloz.

CONSTANZE
Es tudja miért?

WOLFI
Nem.

CONSTANZE
Mert magéanak harménidban van a személyisége €s a technikédja. Mert 6nnek az
erkolcsi ¢élete €s a tehetsége egyiitt ¢l, egymast taplalva. Ez csodalatos, mester.

WOLFI
Nos...ez talan tulzas...

CONSTANZE
On alkoto6 és boldog. Kérem, ezt bocsassa meg nekem, hogy féktelentil
irigyelnem kell. Tegnap a koncerten on a feleségével volt.

WOLFI
Igen...

CONSTANZE

EN rosszul lettem az 6romtél az este, be kell vallanom. Lattam magukat egyiitt.
Két gyonyori, romlatlan ember. Constanze tigy simult magéhoz, mint aki erdt
ad at €s vesz, er0t cserélnek egymasban, a szerelem ¢€s a szeretet erejét.

WOLFI
Valéban tgy tiint?

CONSTANZE
Ekkor értettem meg a maga tehetségét. Emlékszik, hogy aztan megcsokolta
feleségét a teraszon?

WOLFI
Ezt tettem volna?
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CONSTANZE

Végteleniil boldog voltam az &n boldogsagat latva!l Végteleniil! Es ismerem a
torténetiiket, 6n egy mannheimi zsidé kottamasoldo kozépsd lanyaval...aki
megérezte Onben a zsenit, a rendkiviilit, és 6n lehajolt hozza, és magahoz
emelte! Minden benne volt abban a kosza csokban ott a teraszon! Es akkor
jottem ra, hogy On tokéletes, tokéletes ember és miivész. Megrazott ez a
felismerés.

WOLFI
On taloz...

CONSTANZE
Nem! Es ezt el kellett mesélnem magénak. Tudja, nagyon kevés az ilyen...itt
vagyok példaul én, 6n azt mondja, ligyesen jatszom.

WOLFI
Nem! Tehetségesen!

CONSTANZE

Nem, nem, csak tigyesen. Ha én is meglelném magamban azt a harméniat, amit
on magaénak tudhat, azt a bels§ nyugalmat ¢és boldogsagot, amit 6n ad
Constanzének ¢és Constanze ad maganak, akkor igen, akkor én is valodi miivész
lehetnék...de igy egy szdnalmas barond vagyok, aki megteheti azt, hogy a kor
legzsenialisabb emberénél tanul, tulajdonképpen megalazva ezzel, hiszen tudja,
hogy ennek a zseninek azért kell tanitani, hogy eltarthassa csaladjat, fiat, hogy
kifizethesse a hazbért, és kitisztithassa ruhdjat, amiben a csaszar eldtt jatszik az
udvarban! Micsoda igazsagtalan kor ez, érzi?!

WOLFI
Igazsagtalan, valoban.

CONSTANZE

De nem! Mégsem! Hiszen 6ndk boldogok. Constanze rendkiviili asszony, ¢s
emellett nagyon csinos. Onnek mindféle értelemben boldogsagot adhat, igazam
van?

WOLFI

Igen...¢és nagyon oriilok, hogy maga ezt észrevette. Apam azota neheztel ram, a
hazassag miatt, Constanze miatt....Szerinte egy hazassagi igérvénnyel becsapva
hajszoltak bele ebbe a kapcsolatba...

CONSTANZE
Szanalmas erolkodés! De 6n nem hiszi el?
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WOLFI
Nem, én Ot valasztottam.

CONSTANZE

Igen! Ez az elhivatés...mindenki tudta akkor, hogy ont a lany gyamja kereste
meg, és kényszeritette, hogy irja ala az igérvényt, miutan 6n kompromittalta a
holgyet!

WOLFI

On rendkiviil jol tajékozott...én viszont megtehettem volna, hogy nem irom ala
az igérvényt, eljovok Mannheimbdl, és soha tobbet nem gondolok sem ra, sem a
gyamjara.

CONSTANZE
Ez az! Ez az...ettdl kell megOriilni...

WOLFI
Kérem, nyugodjon meg...

CONSTANZE

Csodalatos. Csodalatos ember, aki manapsidg mer vélasztani! On nem is
tudhatja, mekkora kincs ez...¢és ilyenkor, a maga 6rdin...vagy amikor latom
hihetetlen és csodas boldogsagukat, tudnék {ivolteni a fijdalomtol, hogy van,
akinek ez nem adatik meg, aki ezt nem kaphatja meg soha! Hat ezt akartam
maganak elmondani, hogy mosolygok a zongoradrain, de ivoltenék
legszivesebben,  kilivolteném a  maga  boldogsagat, ¢és az ¢én
boldogtalansagomat...hat ezt akartam elmondani. Meglattam Onben a
messzeséget, a  végtelent...€s Onmagamban a  szdnalmas kozelséget...a
silanysagot, a reménytelenséget udvari kertész férjem, a gyermekeim mellett
is...0nnek koszonhetem ezt a felismerést, az 6n boldogsdganak....ég Onnel,
mester.

Elokap egy kis kést az agy mellol /ami Wolfi tanyérjan volt/ Wolfi dobbenten
ront rd a nore, fogja le a kezét.

WOLFI

Mit csinél az istenért?!

CONSTANZE

Halalba megyek! Mennem kell! Es mindenkinek elmondom ott a maga
boldogsagat! Mindenkinek tudnia kell! A maga zsenialitasat, ami megolt engem!
Hagyjon! Meg akarok halni!
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Dulakodnak a késsel, a no nem hagyja, dllandoan onmagaba akarja dofni.
CONSTANZE
Halal! Halal!

WOLFI
Maga csodalatos, Theresa....ezért meg akar halni...

CONSTANZE
A maga felesége...nagyszer(i, nagyszerli nd...¢én szeretem a maguk boldogsagat.
Szeretem Constanzet, szeretem! Tehat a halalt akarom!

Wolfi kicsavarja a no kezébdl a tort, a no raveti magat, hatalmas, szenvedélyes
csok.

CONSTANZE
Igy volt, igaz? Igy?

WOLFI
Nem. Nem igy volt. De meg akarta 6Ini magat értem, ez valdban igy volt.

CONSTANZE
O, hagytad volna, hagytad volna, igysem merné¢ megtenni soha!

WOLFI

Te nem ismered 6t. Masnap is elment a télikertben. Maria- Livia hivta fel a
figyelmemet ra, hogy a télikert elhagyott részén valamire késziil. Azonnal
rohantam oda. Utolsé percben érkeztem. Mérget ivott volna a szerencsétlen.

CONSTANZE
Miért nem itta meg? Miért?

WOLFI

Harmadnap a fiakker elé ugrott, de szerencséje volt, nem tapostak agyon a
lovak, de kificamitotta a bok4jat, és haza kellett kisérnem. Férje, a baré nagyon
aggddott miatta, azonnal elrohant orvosért...j6 masfél 6ra mulva jott csak...meg
egy orvossal.... Te sokkal jobban eljatszottad 6t...mint ahogy 6 magat...sokkal
jobban...

CONSTANZE

Lassan csak megismerjiik egymast, igaz? Egyiitt éliink ki tudja midta, de
sohasem késd, igaz? Hatha én is elkezdelek érdekelni? Foleg ha megtudod, hogy
a tanivanyoddal...is van egy temetetlen szerelmem.
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WOLFI
Miféle tanitvanyommal?

CONSTANZE
Thur6czy. Milyen szép kisfiu volt!

WOLFI
Ugyan mar! Az a félmiivelt barom mit mondhatott volna neked?

/Constanze felkapja magara Wolfinak az agy mellett heveré sapkajat, majd
korombol gyorsan bajuszt rajzol maganak, Wolfi dobbenten nézi/

CONSTANTZ /ettol kezdve eljatssza a férfi szeretot, Thuroczyt/
Csodalatos, csodalatos, asszonyom.

WOLFI Nillogo tekintettel megy bele a jatékba, 6 pedig not jatszik —
Constanzét/
Buta fia. Milyen buta fia. Buta, buta, buta.

CONSTANZ
Asszonyom csodéalatos szeretd.

WOLFI
Ne hencegjen. Magéanak ez volt az elsd alkalom, igaz?

CONSTANZE
Ez ennyire latszik? Nem volt 6rome, igaz, asszonyom, nem volt?

WOLFI
Evek 6ta...nem volt ilyen 6romém. Maga hany éves?

CONSTANZE
Tizenhat. Tizenhat évesen boldog.

WOLFI
Maga...id6sebbnek latszik....

CONSTANZE
Mert felndttem maga mellett, magat karolva, a testét szagolva, felndttem, €s
koszonom, ezerszer kdoszonom.

WOLFI
Maguk magyarok mind...ilyen rajongo fajta?
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CONSTANZE
Rajongo szeretdk vagyunk, igen, azt mondta apadm, rajongé szeretok.

WOLFI
Es orakig birja....

CONSTANZE
Mert szerelmes vagyok magaba.

WOLFI
Maga kivancsi volt, nem szerelmes.

CONSTANZE
Ha ¢én férfi lettem, maga lednyka lett, kis ledny a karomban, kicsike!

WOLFI
Es nincs lelkiismeret furdaldsa, nincs?

CONSTANZE
Legyen? Akarja, és lesz!

WOLFI
A férjem legkedvesebb tanitvanya...a legkedvesebb.

CONSTANZE
Nem szamit a mester. Nem szamit, ez szerelem. Hadd dleljem még, én még
birom, én még csdkolni akarom.

WOLFI
Megputtyadt ez a bor mar...ne gunyolodjon velem.

CONSTANZE

Ilyen bér nincs mas, ilyen feszes bor nincs mas, csak a bécsi erdékben tavasszal,
majusban a tisztas puha pazsitja, tudna, hanyszor dlmodoztam ott magarol,
hanyszor simitottam meg azt a pazsitot, mintha magat érintettem volna meg,
magat kivantam a féldben, erdében , fakban, mindenben.

WOLFI
Ne mondjon ilyet, ne mondjon, mert elhiszem.
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CONSTANZE

Elhiheti...a mester felesége, és? Azt hiszi, nem latom, mitdl mester Mozart,
mit6l vildghirli, mit6l? Magétdl, mert magit Olelheti! Mi volt 6, mieldtt
megismerte magat, mi? Beteges csodagyerek, alamizsnaért mutogatta magat az
udvarokban, miket irt, szdnalmas, gyenge operakat, és mi lett beldle, miota
magat Olelheti, mi? Legyen a feleségem, Constanze.

Wolfi nagyot nevet, de aztan el is kapja egy kohégoroham, Constanze aggodva
nézi.

WOLFI

Buta. Mondom, hogy buta. Buta kisfiu.

CONSTANZE
Amikor szerettem, nem ezt mondta, amikor magaba hatoltam, nem a kisfiat latta
bennem.

WOLFI
Ne legyen kozonséges, mert kivdgom innen.

CONSTANZE )
Maga tett 6t azza, mi. De elég. Vége. On boldogtalan mellette.

WOLFI
Ez nem igaz.

CONSTANZE
On 4polja 6t a rohamaiban, 6n agytalaztatja, ha rosszul van, 6n megelégelte mar
ezt a torpe nyomorékot....

WOLFI
Hé, hallja mar, hogy beszélhet rola...

CONSTANZE
A fogadéasokon, amikor Mozart elesik, kiabal, botranyt csindl, €s el kell vezetni
onnan, mit gondol maga akkor, mit?

WOLFI
Hogy hozzé tartozom. Nyomoraban, betegségében is.

CONSTANZE
Es amikor kolesonokbdl élnek? Egy ilyen asszony...nem, nem, maga egészen
mast érdemel. Mast. Engem. J6jj6n velem. Haza. Magyarorszagra.
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WOLFI
Ne Oriiljon meg. ...

CONSTANZE

A Thuaroczyak birtoka hatalmas birtok. Ott élhetne velem. Nem lenne semmiben

hianya. En mindent elSteremtek ahhoz, hogy ugy éljen, ahogy megérdemli. On

végigjarta a poklokat a mester oldaldn, most mar eljott a boldogsag ideje. Apam

meghalt. Egy honapja. Enyém minden.

WOLFI

Hé! Ezt...nem tudtam....Maga tizenot. Tiz év mulva huszonoét lesz.

CONSTANZE

Ne szamoljon. A mi szerelmiinknek semmi kéze a szamokhoz.

WOLFI

En negyvenét. Oreg leszek, maga fiatal. Megutal, eldob.

CONSTANZE
Vagyis szeret! Szeret!

WOLFI

Megiitom, ha nem megy el azonnal!

CONSTANZE
Gyonyoril! Szeretem, szeretem!

WOLFI
Nem lehet! Nem lehet!

CONSTANZE
De igen! Csak az enyém, enyém!

WOLFI
Gytlolom!

CONSTANZE
Szeretem!

WOLFI
Szeretem! Gytlolom! Gytilolom!
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Wolfi elkapja erovel a né karjat, az felsikit a fajdalomtol, megcsokolja a not,
Constanze megharapja a férfi szdjat, aztan ujra egy csok.

WOLFI

Kicsoda?! Thurézy? Ez a tehetségtelen taknyos?!

CONSTANZE
Nem tehetségtelen. A fugai egészen jok.

WOLFI
M¢ég templomi orgonistanak sem lett volna jo!

CONSTANZE
Te is dicsérted. Mindig is dicsérted.

WOLFI
Mert jol fizetett. Mert sokat fizetett. Azért.

CONSTANZE
Féltekeny voltal ra, igaz? A tehetségére, igaz?

WOLFI
Ehhez te nem értesz. Ebbe ne sz6lj bele. Itt én itélem meg, ki a tehetséges, ki
nem! Vért kopott az 6rakon! Meg is halt hamarosan!

CONSTANZE
Meg, igaz.

WOLFI
Tiidébajban, ahogy minden gyenge ember, minden tehetségtelen és gyenge
jellemtelen fi0, aki a mestere feleségére maszik...

Csond, elhallgat. Constanze felnevet, Wolfi érzi, hogy hiilyét csinalt magabal.
WOLFI
Elmentél volna vele?

CONSTANZE
Talan. Taldn igen. Lett volna par sz&p évem.

WOLFI
Mert...mellettem nem volt.

CONSTANZE
Volt. Kevés.
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WOLFI
Huzd fel a gytiriit. Es ha mindent akarsz tudni...

CONSTANZE
Tudom. Nem kell segitened. Egyaltalan nem. Praga, igaz?

Constanze szo nélkiil atveszi a gytiriit, fordit rajta. Fényvaltas.
WOLFI
Jartam az préagai opera igazgatdjanal.

CONSTANZE
Ujabb megrendelés, igaz?

WOLFI
Igen. Nem gondoltam, hogy Praga adja meg az igazi boldogsagot, és nem
Salzburg, Bécs, a csaszari udvar.

CONSTANZE
Ennek szivbol orilok.

WOLFI
Josepha, én pontosan tudom, hogy keriilt az operam Pragaba.

CONSTANZE
Josepha...micsoda név, milyen kigy6-név...hideg, sikalmos...Igazadn?

WOLFI
Most tudtam meg. On évekig harcolt érte, hogy az elsé miisorra keriiljon.

CONSTANZE
Mert szeretem a jo szerepeket, operaénekesnd vagyok. Onzd érdekek vezettek.

WOLFI
Valaszthatott volna mas szerzot. Cseh szerzok is vannak. Franciak is.

CONSTANZE
Nekem Mozart ariai kellettek.

WOLFI
Miért?
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CONSTANZE
Mert maga a valddi tehetség. Es On altal én is tehetséges lehetek. Ez mashogy
nem megy.

WOLFI
On mar ezt bizonyitotta itt Pragaban.

CONSTANZE

Van ugy, hogy az ember pontosan tudja, kire van sziiksége, 6sszeallitja a képet,
vérja, de nem jon. Vagy megjon, idében, vagy késén. Altalaban késén. Nem
idejében. Ez a legnagyobb tragédia, ami érhet benniink. Ha késdbb jon, akinek
elébb kellett volna jonnie.

Wolfi hallgat, nézi a not.
CONSTANZE

Ugy gondolom, igy érzi maga is. Tegnap az ebédnél megfogta az asztal alatt a
kezemet.

Wolfi csak hallgat, nézi a not.
CONSTANZE
Es észrevétlen belecsdkolt a hajamba a koncertet kovetd jatékos tanc kozben.

WOLFI
Remegtem, amikor csokoltam.

CONSTANZE
Osszeallitottam egy képet, egy alakot. De nem jott. Nem tudtam tovabb varni.
Nem lehet mindig varni.

WOLFI
Eletem legszebb iddszaka volt ez a pragai tartozkodas.

CONSTANZE
Gondolom, az opera szép sikere miatt. Maradjon itt Pragaban. Hagyja ott a
feleségét.

WOLFI
Hogy mondja, grotné?

CONSTANZE

Talan nem kés6. Azt hinnénk, késd, de nem. Hagyja ott 6t, és kolt6zzon ide.
Legutobb, amikor Constanzéval jott, alkalmam volt megismerni 6t. Es bér
vannak eldnyos tulajdonoséagai, azt hiszem, megoli Ont.
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WOLFI
Boldogsagban ¢liink, Josepha.

CONSTANZE

Igazan? Ahogy szoritotta, elkeseredetten a kezemet az asztalnal, és a kertben is,
én mast éreztem. Es alkalmam volt utana nézni a kedvenc zeneszerzém
hazaséletének. On egy rossz kapcsolat fogja, Wolfgang, igy gondolom.

WOLFI
Ezt kiviilrél nem itélheti meg senki.

CONSTANZE

On szenved Constanze mellett. On nélkiilozik. On mindent elvallal, csak hogy
csaladjat fenntartsa. Ez nem mélt6 a tehetségéhez. En meg tudom adni a
lehetdséget, hogy ez ne igy legyen. Bécsben On a csaszar kitartottja,
harmadrendi senkik vannak 6n f616tt, dontenek az 6n dolgaiban.

WOLFI
Ez igaz. Ett6l rendkiviili moédon szenvedek.

CONSTANZE
Onnek meghaltak a gyermekei. Egy van csak, egy fia, akihez maganak semmi
koze. Akinek arcaban mintha egy masik Constanze figyelne magéra, igaz?

WOLFI
Voltak ilyen gondolataim...de honnan tudja 6n...

CONSTANZE

Raadasul sokkal idosebbnek néz ki a felesége a koranal. Olyan korbol
szarmazik...ahol hamar oregszenek a ndk, ne, ne bantdodjon meg, a fajdalom
besz¢€l beldlem, ne a szamitas, a kétségbeesés, nem a rosszindulat. Nekem faj az
on élete. F4j, hogy latom az okat, amiért olyan, amilyen. On mér vezekelt.
Legyen elég ennyi. Hagyja ott &t, és koltozzon ide. On beteg, gyerekkora 6ta az.
Pragédban ismerik ezt a betegséget, én biztositani tudom, hogy egy kivalo
szanatoriumban On a legjobb kezelést kapja.

Csond. Wolfi nem tudja, mit valaszoljon.

CONSTANZE

Es szeretni fogom Ont. Amig csak élek. Es énekelem az ariait, és n boldogan
fogja hallgatni. Egyek lesziink a zenében, amire magénak annyira sziiksége van.
Olyan tarsra, aki inspiralja és segiti. Hogy valodi, 6roklétli zeneszerzd legyen.
Tudom, hogy ennek igy kell lennie.
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Lassan térdre ereszkedik Wolfi elott.
CONSTANZE
Konyorgom, tegye meg. Es boldogok lesziink. Konyorgdm 6nhodz, Mozart.

WOLFI
Nem térdelt le. Nem térdelt le volna soha elém. O nem. Nem olyan né volt, aki
letérdel.

CONSTANZE
Egy honappal tovabb maradtal Pragaban, mint tervezted.

WOLFI
Mert a pragai opera nem olyan, mint a bécsi. Sokkal tovabb tart a betanulés,
hoénapokig tanulnak be egy 11j operat.

CONSTANZE
Es visszamentél hozza! En azt hittem, az operaid miatt, de nem, miatta utaztal
mar betegen, hiilyén Pragéba, igaz?!

WOLFI

Nem, igaz. Praga volt, ahol valoban megértették a zenémet! Es hivtalak, hogy
gyere, nem, hivtalak, de te Badenba jartdl kuréltatni magad! Badenba! A
derekaddal, igaz?

CONSTANZE
Badenba...kurara volt sziikkségem, oda mentem.

WOLFI
Azt hiszed, Baden olyan messze van? Hogy nem tudtam, mit miivelsz ott?

CONSTANZE
Mit miveltem ott? Akarod tudni?

WOLFI
Az orvosod, 6 kopdlyozott Badenban, igaz?

CONSTANZE
Féltékeny hiilye.

WOLFI
Igaz, vagy nem?
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Wolfi felhuzza a gyiiriit. A jelenet alatt mar nehezen tartja magat, latni rajta,
hogy egyre inkabb gyengiil, mar nem jatssza olyan jol a szerepet, mint eddig.

WOLFI
Véarnak a betegeim...vizitalnom kell.

CONSTANZE
Visszamegyek. Holnap visszamegyek Bécsbe.

WOLFI
Nem errdl volt sz6...még harom hétig az én koltségemen maradhatsz.
Elintézem.

CONSTANZE
Hazajon Pragédbdl a férjem. Visszamegyek hozza.

WOLFI
Persze! Elmondtad, hogy egy operaénekesndvel van viszonya. Olyan allapotban
jottél ide harom hete, hogy gydztelek kikuralni a lelki bajodbdl.

CONSTANZE
Igen.

WOLFI
Elmondtad, hogy az utobbi id6ében irt miiveihez semmi k6zdd, idegesit mar a
zongoranak a latvanya is.

CONSTANZE
Igen.

WOLFI
Es hogy eleged van a rohamaibél, hogy a legvaratlanabb pillanatokban tamad ra,
hogy ilyenkor apolnod kell, sokszor tisztaba rakni, az driiletig vigyazni ra.

CONSTANZE
Igen, és mégis. Mégis visszamegyek.

WOLFI
A fiatok miatt?

CONSTANZE
A gyerekiink 6. Mintha a § arca nézne vissza. Egyediil az 6vé.
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WOLFI
Nem érezted jol magam veled?

CONSTANZE
De. Csodalatos vagy. Csodalatos orvos, nagyszerl szeretd. Visszamegyek.

WOLFI

Ezzel a betegséggel ami neki van, nem ¢€lnek sokaig. Az is orvosi értelemben
kuriozum, hogy idedig kibirta. Viszont kétségtelen, hogy az ebben a bajban
szenvedd gyerekek kozott sok a zseni, az 6sztonds tehetség. De nem tart sokaig.

CONSTANZE
Visszamegyek. Egyiitt ériink Bécsbe. O Pragabol...én innen.

WOLFI
Nekem mar ez a szanatérium az életem. Itt mindig megtalalsz. En mar innen
nem mozdulok.

CONSTANZE
Szeretsz engem?

WOLFI
Jol éreztem magam veled. Nagyszerii asszony vagy.

CONSTANZE
Szeretsz engem?

WOLFI
El tudom képzelni az életiinket itt egyiitt. Akarmeddig. A gyerekeddel, vagy a
nélkil. El tudom képzelni.

Csond.
CONSTANZE
Szeretem Wolfgangot. Ezt ugye, te nem érted.

WOLFI /6szinten/
Nem. Es nem is fogom soha.

CONSTANZE

Nem jovok vissza hozzad. Akkor sem, ha meghal, ahogy mondod. Nem
talalkozunk tobbet.
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WOLFI
Aldjon meg a Jéisten, Constanze.

CONSTANZE
Ko6szonom. Indulok hozza. Mert szeretem. Szeretem Ot.

/Constanze észreveszi, a ferfi mar alig tudta kimondani az utolsé mondatot/

CONSTANZE
Fekiidj le...hozom az orvossagodat, azonnal fekiidj le...

WOLFI
NEM!!! Forditsd meg a gytrt...kdnyorgom....

A gyiirit most atadja Wolfi, Constanze felhuzza.

CONSTANZE
Elég volt! Elég! Ez képtelenség, amit miivelsz!

WOLFI
Nem vagyok jol!

CONSTANZE

,,Constanze” ezt mondtad szeretkezés kozben, ezt kialtottad szeretkezés kdzben!

WOLFI
Nem vagyok jol...

CONSTANZE
Es magad ala csinaltal! Hogy lehet ez?! Hogy lehet ezt elviselni?

WOLFI
O elviseli...0 elviseli ezt. ..

CONSTANZE

Felejtsd el 6t, érted!!! El kell 6t felejtened! Ezért vagy ilyen! Gyerek vagy,
csecsemd vagy, mert nem felejted el 6t! Felejtsd el, vagy elveszitesz engem!
Fogadok melléd egy apolot, de egyiitt lesziink, én nem tudlak igy apolni...de
majd egy szakember...

Wolfi lassan felall, mint aki adlomban jarkalna.
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WOLFI
Hazamegyek...hozza. ..

CONSTANZE

Ma este van az operad bemutatoja...sehova nem mehetsz innen! En éneklem a
fészerepet, meg fogod nézni! Es utina szeretni foglak, szeretni fogsz,
meggyogyulsz, és tigy fogsz szeretni, mint mas emberek, érted?! En
megmentelek tdle és magadtol is!

WOLFI
Csomagolni kell...d is érkezik Badenbdl...

CONSTANZE
A férjemnek elmondtam az este mindent. Hallod?

WOLFI
Tudom, mar emlitetted.

CONSTANZE
Hogy?! Dehogy, még egy szot sem széltam rdla! Csak a bemutatd utan akartam
megmondani! A férjem beleegyezik a valasba!

WOLFI
F4j a dereka, azt jar kezeltetni. Azért nem lehet itt velem. Pedig ezt szeretném,
ha latna, ez az opera jo, ez tetszene neki. Nélkiile nekem sem kell. Csomagolni.

CONSTANZE

Nem engedem! Most te nem tehetsz tonkre mindent, érted?! Ilyen alkalom csak
egy van az ¢letben! Most kezdddik az életed, ha értelmes vagy, most gyogyulsz
meg, ha hallgatsz rdm, most!

WOLFI
Megyek hozza. Mindenemmel. Sietek. Nem vagyok jol. Hozza megyek.

Szemben dllnak egymassal, Wolfi felallt, igaz, szédiil, de a felesége elé lep,
megoleli, egyszerre nevetnek fel/

WOLFI
A koérhaz orvosa...te teljesen hiilye vagy...

CONSTANZE
Es egy operaénekesnd! Nézd meg mit irt Goethe, milyen €lni egy
operaénekesndvel! Mintha az ember bekoltozne egy kanari kalitkajaba!
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WOLFI
Siettem hozzad, akkor siettem hozzad.

CONSTANZE
Meg sem szalltam Ut kozben.

WOLFI
Es a fiunk is...a kisfiunk...nem lathatom mar, igaz, nem?

/Fojtogatja a zokogas/

WOLFI
A fiamat, nem...?

CONSTANZE
Holnap hazajon a névéredtdl, Salzburgbdl...hazajon.

WOLFI
O ott jol érzi magat...

CONSTANZE
M¢ég van egy napunk. Es egy ¢éjszakank...egy éjszakank...

WOLFI
Hov4 tiint a lany a zongora mell61?

CONSTANZE Nvaloban megijed/
NINCS MAR OTT? NEM LATOD OT?!

WOLFI
Nem. Elment onnan. Nem jatszik senki.

Odatantorog, ratamaszkodik a zongordra, megsimogatja, Constanze csak nézi/

WOLFI
A fiam és te...igaz...meg ez az élet, mi...?

Constanze nem tud szolni, all és nez.

WOLFI
Az Ej kirdlyndjének gytiriije, 1igaz?
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CONSTANZE /mosolyog, probal erét onteni Wolfiba/
Csodat tett veliink...

WOLFI /mintha valoban kezdene jobban lenni/
Na, elébb a pénz! Aztan a csoda!

CONSTANZE
Elfogadod a londoni allast?

WOLFI
Persze, de eldbb alairom a szerzddést a magyar nemesekkel az ezer forintrol.

CONSTANZE
En holnap bemegyek a szinhazba a Vardzsfuvolaért jar6é pénzért!

WOLFI
Mindent §sszegyljtiink...megvarjuk a fiamat, és megszokiink innen!

CONSTANZE
Eliink Londonban, vagy barhol, nem mindegy?!

WOLFI
Ha egyiitt vagyunk, nem mindegy?!

CONSTANZE
Soha nem kételkedtem abban, hogy halhatatlan tehetség vagy, ugye tudod?

WOLFI
Soha nem kételkedtem benne, hogy egyméashoz tartozunk!

CONSTANZE
Pedig azt hittem, meghalsz, ahogy az orvos mondta Badenben...

WOLFI
Mi? Hogy hazaérsz és kivisznek a temetdbe?

CONSTANZE
Igen! Es hogy még pénzem sem lesz eltemetni téged!

Nagyot nevetnek.

WOLFI

En pedig megbosszulok minden keservet, minden sérelmet! Olyan hovihart
tamasztok, hogy a sok alszent barom, aki a temetésemre jott megsiratni, a
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temetOkapuig nem jut el! VisszafGjom 6ket, kapaszkodnak a kapuba, sirnak,
jajgatnak! /megtantorodik, Constanze segitene, de Wolfi egy intéssel megallitia/

CONSTANZE /igyekszik ugy tenni, mintha nem venné észre a helyzetet/
Ott kapaszkodnak a temetd kapujara! Salieri és tobbiek, mind! A csaszarnak
beakad a szakalla, azon 16g, himbalja a sz¢l!

WOLFI
Es azt hittem, te sem leszelt ott, mert haragszol ram, Josepha, vagy akarmelyik
masik miatt!

CONSTANZE
Na nem, azt nem usznad meg, azt ellenérizném, hogy rendesen eltemettek-e!

WOLFI
Hova? Hatra a szegények k6z¢? K6zos sirba?

CONSTANZE
Hat, a hiitlen zeneszerzoknek mar csak ez a sorsuk. Ez!

WOLFI
Es a hiitlen asszonyok hova keriilnek?

CONSTANZE
Azoknak diszes sirhelyeket allitanak, ¢s oreg férfiak jarnak ki konnyezni és
emlékezni hozzajuk.

WOLFI

Ha atmegyek is, a te képeddel megyek at, ezt megigérhetem neked,
Constanze...csak a tieddel, mit sz6lsz....te voltal nekem mindig €s most is te
vagy....gondolatban, szoban €s cselekedetben...a te képeddel megyek at, azt
megtartottam...€s lehet, hogy ez mar nincs messze...nincs messze. ..

Wolfi elindul az agy felé, Constanze nem tud mdast tenni, mozdulatlanul all/
WOLFI
Megjott a pénz...még egy kicsit birhattam volna.

Tesz par lépést, majd az agyra zuhan. Constanze dobbenten nézi. Csond.
Constanze nézi a mozdulatlan férjét. Majd lassan Wolfihoz lép, atforditja,
elrendezi a halottat. Wolfi kezeit keresztbe rakja a mellén, de meglepddik: a
ferfi a kezében egy levelet szorongat. Constanze kiveszi a levelet, kibontja,
elorejon, olvassa a levelet.
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CONSTANZE HANGJA

,Draga Marianném! Hamarosan meghalok. Sokat éltem, gyorsan halok.
Egyetlen képet viszek 4t magammal a nagy ismeretlenbe, a tiédet. Nem azért,
hogy ne felejtselek el, mert ez elképzelhetetlen. Hanem, hogy ott is velem
legyél. Orok baratod: Wolfgang.”

Csond. Constanze koriilnéz, a levelet osszegyiiri, eldobja. . Majd a zongorahoz
megy, leiil elé. Leiit egy hangot. Semmi, a zongora nem szolal meg. Lelit egy
masikat. Csond. Lelit egy egész akkordot. Semmi. A zongora néma. Constanze
kifejezéstelen arccal bamulja a zongorat. Csond.

Vége.
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